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Einbau- und Betriebsanleitung (Original Anleitung)
XRW 480

1 Allgemeines

Grundsatzlich ist die Einbau- und Betriebsanleitung mit Art.-Nr. 6006573 (Tauchmotorrihrwerke Type ABS XRW) in grofRen Teilen auch
fir das XRW 480 giltig. Dies gilt auch fir den sachgemafien Anschluss und den sicheren Betrieb der Ex-Ausfiihrung des

XRW 480. Gleiches gilt fir die Sicherheitshinweise. Diese sind in dem separaten Heft mit der Art.-Nr. 6005591 enthalten und sind vor
der Installation und Inbetriebnahme sorgfaltig zu studieren!

In dieser ,,Zusatz“-Einbau- und Betriebsanleitung fiir das Tauchmotorriihrwerk Typ ABS XRW 480 sind daher nur Querverweise
bzw. die abweichenden, zusatzlichen und produktspezifischen Informationen enthalten.

1.1 -1.3 Einfuhrung; BestimmungsgemiRe Verwendung; Einsatzgrenzen
Siehe Kapitel 1.1 - 1.3 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573.
1.4 Einsatzbereiche

Das Tauchmotorrihrwerk XRW 480 dient zum Mischen, Riihren und Umwalzen von zéhen, feststoffhaltigen Fluiden in Klaranlagen, in
der Industrie und in der Landwirtschaft. Es ist besonders fir die speziellen Anforderungen bei der Homogenisierung von Schlamm und
Kofermenten ausgelegt.

1.5 Typenschliissel

Siehe Kapitel 1.5 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573. *Propellertyp = 2-Blatt-Spezialpropeller fiir Schlamm und Kofermente.
1.6 Technische Daten

Siehe Kapitel 2 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573.

1.6.1 Technische Daten XRW 480, 50 Hz
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[mm] [1/min] [kW/hpl | [kWihpl | [A] Ikl
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o ° 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o ° 142
>
1.6.2 Technische Daten XRW 480, 60 Hz H §

XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/11,1 7,5/10,1 15,8 . . o ) 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/11,1 7,5/10,1 15,8 . . o ) 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o ) 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 ) . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . ° o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, = Leistungsaufnahme; P, = Leistungsabgabe; e = Standard; o = Option; **Kabeltyp: 10 m Kabel mit freiem Kabelende sind Standardlieferumfang
1.7 Typenschild
Siehe Kapitel 2.5 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573.
1.8 Betrieb an Frequenzumrichtern
Siehe Kapitel 10 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573.
1.9 Abmessungen und Gewichte
Siehe Kapitel 2.4 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573.
2-3 Sicherheit; Transport und Lagerung
Siehe Kapitel 3 - 4 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573.
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4 Produktbeschreibung

41 Beschreibung allgemein
Siehe Kapitel 5 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573.
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Bild 1 BaumalRe XRW 480
4.2 Konstruktiver Aufbau XRW 480
¢ Legende
Z 1 Halterung
s 2 Kabeleinfliihrung
4 03 3 Halterung mit Schakel
[ / 4 Motorgehiuse
10| 5 Welleneinheit mit Rotor und Lagern
I 6 Propellernabe / Propeller
7 SD-Ring
:V// 8  Gleitringdichtung
Bild 2 XRW 480
5 Installation
Siehe Kapitel 8 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573.
5.1 Propellermontage XRW 480

Legende

1 Zylinderschraube
Propellerscheibe
Sicherungsscheiben
Propeller
Passfeder

0551-0044
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Bild 3 Propellermontage/-demontage
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Demontage
® Zylinderschraube (3/1) mit Sicherungsscheiben (3/3) und Propellerscheibe (3/2) demontieren.

® Ziehen Sie den Propeller (3/4) von der Motorwelle. Entfernen Sie die Passfeder (3/5).

Montage
® Welle und Nabe reinigen. Neue Passfeder (3/5) in die Nut der Motorwelle einsetzen.

ACHTUNG Keine Ole verwenden die Molybdén-Schwefelkohlenstoff enthalten!

® Richten Sie die Nut der Propellernabe an der Passfeder aus und driicken Sie den Propeller vorsichtig bis zum Anschlag tber die Pass-
feder.

® Setzen Sie die Sicherungsscheibe und (falls zutreffend) die Propellerscheibe auf die Zylinderschraube. Achten Sie auf die richtige
Positionierung der Sicherungsscheiben.

® Ziehen Sie die Zylinderschraube auf das vorgegebene Drehmoment fest.

5.2 Anzugsmomente
Siehe Kapitel 8.2 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573.
5.3 Installationsbeispiel XRW 480

Fur diese Installation wird empfohlen, die geschlossene Halterung zu verwenden.

Legende

1 Hebegalgen
Oberer Haltebock
Halterung geschlossen
Bodenlager
Sicherheitsklemmanschlag
Drehbares Vierkantleitrohr
Abspannklemme mit Kabelhaken
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Bild 4 Installationsbeispiel XRW 480

5.4 Fuhrungsrohrlangen (Vierkantleitrohr)
Siehe Kapitel 8.6 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573. XRW 480 = XRW 650.
5.5 Elektrischer AnschluB

Siehe Kapitel 9 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573. Siehe Bild 22/23.

6-7 Inbetriebnahme; Wartung
Siehe Kapitel 12 - 13 der Einbau- und Betriebsanleitung 6006573.



Installation and Operating Instructions (Translation of Original Instructions)
XRW 480

1 General

The main parts of the installation and operating instructions with part no. 6006573 (submersible mixer type ABS XRW) are also valid for XRW
480. This also applies if the XRW 480 model Ex is connected correctly and operated in safe mode. The same applies for the Safety instruc-
tions. These are included in the separate booklet 6005591 and have to be studied carefully before installation and commisioning!

These “additional” installation and operating instructions for ABS submersible mixer XRW 480 contain only cross-references e.g.
the differing, additional and product specific information.

1.1 -1.3 Introduction; Correct usage of the product; Application restrictions
See chapter 1.1 - 1.3 of the Installation and Operating Instructions 6006573.
1.4 Application areas

The submersible mixer XRW 480 is used for mixing, stirring and agitating of viscous fluids containing solids in sewage treatment plants,
industry, and agriculture. It is specifically designed for the major mixing functions during homogenization of sludge and coenzymes.

1.5 Identification code

See chapter 2 of the Installation and Operating Instructions 6006573. *Propeller type = 2-blade special propeller for sludge and coen-
zymes.

1.6 Technical data
See chapter 2 of the Installation and Operating Instructions 6006573.
1.6.1 Technical data XRW 480, 50 Hz
[ - 1
5 55 % & | 8% | &% 53 85| 50| @ 5o @
& 32| °F 5 53 | ve |59 8| EE | S e8| 2
X af | 8° 3 8 c 23 |88 |E6| x| 2 s
= & ) = & & s |CE| 3 3 2
[mm] [1/min] [kW/hp] | [kW/hp] [A] [kg]
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 75 15,8 ) . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 ) . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 75 15,8 ) . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 75 15,8 ) . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . ° o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . ° o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . ° o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 ) . o . 142
>
1.6.2 Technical data XRW 480, 60 Hz : §
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 ) . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 ) . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, =Power input; P, = Power output; e = Standard; o = Option; Cable type: 10 m cable with free ends as standard.
1.7 Nameplate
See chapter 2.5 of the Installation and Operating Instructions 6006573.
1.8 Operation with frequency inverters
See chapter 10 of the Installation and Operating Instructions 6006573.
1.9 Dimensions and weights
See chapter 2.4 of the Installation and Operating Instructions 6006573.
2-3 Safety; Transport and storage
See chapter 3 - 4 of the Installation and Operating Instructions 6006573.



4 Product description

41 General description
See chapter 5 of the Installation and Operating Instructions 6006573.
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Shaft unit with rotor and bearings

Figure 1 Dimensions XRW 480
4.2 Structural design XRW 480
g Legend
Z 1 Bracket
© 2 Cableinlet
6 8 7 5 4 3 3 Bracket with shackle
[ / 4 Motor housing
L4 5
‘A L I 6 Propeller boss / propeller
\%//Z// 7 SDring
Y, 8 Mechanical seal
Figure 2 XRW 480
5 Installation
See chapter 8 of the Installation and Operating Instructions 6006573.
5.1 Propeller assembly XRW 480

1
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Figure 3 Propeller assembly/dismantling
Dismantling
® Dismantle socket head screw (3/1) with lock washers (3/3) and propeller washer (3/2).
® Withdraw the propeller (3/4) from the propeller shaft. Remove key (3/5) from the end of the shaft.

Legend

Socket head screw
Propeller washer
Lock washers
Propeller

Shaft key

0551-0042



Assembly
® Clean carefully shaft and boss. the key to the shaft end.

ATTENTION Do not use any products containing molybdenum disulphide!

® Bring the groove of the propeller hub into line with the shaft key and push the propeller carefully to a stop.

® Fit the securing washer and the propeller washer (where applicable) to the socket head screw. Ensure the correct fitting position of the
securing washers.

® Screw in the socket head screw and tighten it to the specified tightening torque.
5.2 Tightening torque

See chapter 8.2 of the Installation and Operating Instructions 6006573.

5.3 Installation example XRW 480

We recommend that the closed bracket be used for this type of installation

§ Legend
% 1 8 1 Hoist with winch and rope
<] 2 Upper bracket with locking plate
3 Closed bracket
4  Bottom plate
- 5 Safety stop clamp
i %{7 6 Swivelling square guide tube
| ) 7 Cable clamp with cable hook
-

Bl
R
7
6
3
5
Figure 4 Installation example XRW 480
5.4 Guide tube lengths (square tube)
See chapter 8.6 of the Installation and Operating Instructions 6006573. XRW 480 = XRW 650.
5.5 Electrical connection

See chapter 9 of the Installation and Operating Instructions 6006573. See figure 22/23.

6-7 Commissioning; Maintenance
See chapter 12 - 13 of the Installation and Operating Instructions 6006573.



Instructions de montage et d‘utilisation (Traduction des consignes d‘origine) - XRW 480

1 Généralités

De maniére générale, la notice de montage et d'utilisation, réf. 6006573 (Agitateur submersible type ABS XRW) est également valable
pour le modéele XRW 480. Ceci vaut également pour le raccordement conforme et le fonctionnement sir du modeéle Ex du

XRW 480. Il en est de méme pour les consignes de sécurité. Celles-ci figurent dans un document séparé, réf. 6005591, et doivent étre
soigneusement étudiées avant l'installation et la mise en service !

Cette notice de montage et d'utilisation « supplémentaire » pour I'agitateur a moteur submersible XRW 480 comprend en outre
uniqguement des références croisées ou des informations dérivées, supplémentaires et spécifiques au produit.

1.1 -1.3 Introduction; Utilisation conforme; Limites d’utilisation des unités
Voir Chapitre 1.1 - 1.3 de I'Instructions de montage et d'utilisation 6006573.
1.4 Domaines d‘application

L'agitateur @ moteur submersible XRW 480 sert @ mélanger, agiter et brasser les fluides visqueux et solides dans les stations d'épuration,
dans l'industrie et dans I'agriculture. Il a été spécialement congu pour les exigences spéciales en matiére d'homogénéisation de la boue
et des co-ferments/co-substrats.

1.5 Codes de types

Voir Chapitre 1.5 de I'Instructions de montage et d'utilisation 6006573. *Type d‘hélice = Hélice spéciale 2-pales pour la boue et les co-
ferments/co-substrats.

1.6 Caractéristiques techniques
Voir Chapitre 2 de I'Instructions de montage et d'utilisation 6006573.
1.6.1 Caractéristiques techniques XRW 480, 50 Hz
. . = Lo’ o~ ©
s e B 8 58 | £3 52 %5 2 ¢ %o %
88 |83 & | g5 | 3% 3T 29 88 85 =z °% ¢
SE € »n © T o c o S E Swe| &9 S¢c T | g0 4
Fo | s£| 25 g = $S8 | 88 S| E2 ES5| x |0y =
£ a S > £ o 2o | 32/83s 82 | W 29 &
> = 2E | €% |© = 2
[mm] [1/min] kW/hp] | [kWihp] | [A] [kg]
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o ) 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o ) 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
1.6.2 Caractéristiques techniques XRW 480, 60 Hz : §
<
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, =Puissance absorbée; P, = Puissance débitée; e = Standard; o = Option; Type de céble: 10 m de cable avec extrémité libre font partie de la fourni-
ture standard

1.7 Plaque signalétique de type

Voir Chapitre 2.5 de I'Instructions de montage et d‘utilisation 6006573.
1.8 Fonctionnement avec convertisseurs de fréquence
Voir Chapitre 10 de I'Instructions de montage et d'utilisation 6006573.
1.9 Dimensions et poids

Voir Chapitre 2.4 de I'lnstructions de montage et d'utilisation 6006573.
2-3 Sécurité; Transport et mise en place

Voir Chapitre 3 - 4 de I'lnstructions de montage et d‘utilisation 6006573.
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4 Description du produit

41 Description générale
Voir Chapitre 5 de I'lnstructions de montage et d‘utilisation 6006573.
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Figure 1 Dimensions XRW 480
4.2 Conception XRW 480
¢ Légende
Z 1 Fixation
S 2 Entrée de cable
4 03 3 Support avec manille
[ / 4 Carter-moteur
10| 5 Unité d‘arbre avec rotor et paliers
| 6 Moyeu d'hélice / Hélice
7 Bague SD
W — 8 Garniture mécanique
Figure 2 XRW 480
5 Installation
Voir Chapitre 8 de I'Instructions de montage et d'utilisation 6006573.
5.1 Montage de I‘hélice XRW 480
3 Légende
Z 1 Visatéte
S 2 Rondelle de I'hélice
3 Rondelles d‘arrét
4 Hélice
5 Clavette d’arbre

Figure 3 Montage / Démontage de I'hélice
Démontage
® Desserrer la vis a téte cylindrique (3/1) avec les rondelles d'arrét (3/3) et la rondelle de I'hélice (3/2).
® Enlever I'hélice de 'arbre d’hélice. Retirer la clavette (3/5) de I'extrémité de l'arbre.

0551-0042



Assemblage
® Nettoyer soigneusement I'arbre et le moyeu. Huiler Ilégérement I'arbre et le moyeu. Mettre la clavette sur I'extrémité de l'arbre.

ATTENTION N'utiliser aucune huile contenant du sulfure de carbone au molybdéne !
® Aligner la gorge du moyeu de I'hélice avec la clavette de I'arbre et pousser soigneusement I'hélice a I'arrét.

® Adapter la rondelle de fixation et la rondelle d’hélice (suivant ce qui s'applique) a la vis de téte de prise. Assurer la position d’adaptation
correcte des rondelles de fixation.

® Visser la vis de téte de prise et la serrer selon le couple de serrage spécifié.
5.2 Couple des serrage

Voir paragraphe 8.2 d‘Instructions de montage et d‘utilisation 6006573.

5.3 Exemple d‘installation XRW 480

Pour ce type d‘installation nous recommandons d'utiliser la fixation fermée

Légende
1 Potence de levage avec treuil et cable
Support de fixation supérieur
Fixation fermée
Logement inférieur
Butée de serrage de sécurité
Tube de guidage carré orientable

=
™ . .
) Pince d'extrémité avec crochet de cable

—

o
1581-00

~NOoO o~ ODN

Bl
R

7
6

3

5

Figure 4 Exemple d'‘installation XRW 480
5.4 Longueurs des tubes de guidage (tube de guidage carré)

Voir Chapitre 8.6 de I'lnstructions de montage et d'utilisation 6006573. XRW 480 = XRW 650.
5.5 Connections électriques
Voir Chapitre 9 de I'Instructions de montage et d'utilisation 6006573. Voir figure 22/23.

6-7 Mise en service; Entretien
Voir Chapitre 12 - 13 de I'Instructions de montage et d'utilisation 6006573.

10



Istruzioni di montaggio e d‘uso (Traduzione delle istruzioni originali)

XRW 480

1 Informazioni generali

Sostanzialmente le istruzioni di montaggio e d'uso dell'Art. Nr. 6006573 (Miscelatori sommersi tipo ABS XRW) valgono in gran parte
anche per I'agitatore XRW 480. Lo stesso vale per il corretto collegamento e il funzionamento sicuro del’XRW 480 in esecuzione per

atmosfere a rischio di esplosione. Lo stesso dicasi per le avvertenze di sicurezza. Queste sono contenute in un opuscolo separato con

I'Art. Nr. 6005591 e debbono essere lette e studiate attentamente prima dell'installazione e della messa in funzione!
Nel presente "Supplemento” delle istruzioni montaggio e d'uso per I' ABS agitatori a motore sommerso XRW 480 sono quindi
contenuti solo rimandi nonché informazioni supplementari e specifiche del prodotto.

1.1 -1.3 Introduzione; Utilizzo conforme; Limiti d‘impiego

Vedere capitolo 1.1 - 1.3 delle istruzioni di montaggio e d'uso 6006573.

1.4 Campi d‘applicazione

L'agitatore a motore sommerso XRW 480 serve per mescolare, girare e rimestare fluidi densi contenenti sostanze solide presenti negli
impianti di depurazione, in uso nell'industria e nell'agricoltura. Esso € stato progettato appositamente per soddisfare le particolari ri-

chieste di omogenizzazione di fanghi e cofermenti/substrati.

1.5 Codici identificativi
Vedere capitolo 1.5 delle istruzioni di montaggio e d'uso 1 597 0832-EU/0833-EU. *Tipo elica = Elica speciale a 2 pale per fanghi e cofermenti/substrati.
1.6 Dati tecnici
Vedere capitolo 2 delle istruzioni di montaggio e d'uso 6006573.
1.6.1 Dati tecnici XRW 480, 50 Hz
' © = T o LR T LS o® o ®
& £ | E, 2 2 | ES EZ 3% g5 |xl8 | 8
[ ) o< <] c o o Y 0o a3 3 o - S 3
O =0 - o = c o c o - © m o
n o o ° .2 o £ o | &© © + — |2 €o
—_ - N E E o © o 3 [ [T = 5 © c >
EQ 3 £3 = NE |§5/28 2g |3 |50 ©@
o £ [T S 5 S o 2l eg| €35 X | 5 )
e s | Exo = 25 | 5% s&l2e| 85 Y5 | ¢
= a > &3 oc O == =2 o o
[mm] [1/min] [kW/hp] [KW/hp] [A] [kl
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 ) . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
>
1.6.2 Dati tecnici XRW 480, 60 Hz i1 8
<
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/11,1 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/11,1 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 ° . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
P, = Potenza assorbita; P, = Potenza erogata; e = Standard; o = Optional; Tipo di cavo: la dotazione standard prevede cavi da 10 m con estremi-
ta cavo libera
1.7 Targhetta identificativa
Vedere capitolo 2.5 delle istruzioni di montaggio e d‘uso 6006573.
1.8 Esercizio su convertitori di frequenza
Vedere capitolo 10 delle istruzioni di montaggio e d‘uso 6006573.
1.9 Dimensione e peso
Vedere capitolo 2.4 delle istruzioni di montaggio e d'uso 6006573.
2-3 Sicurezza; Trasporto e immagazzinaggio

Vedere capitolo 3 - 4 delle istruzioni di montaggio e d‘uso 6006573.

1



4 Descrizione del prodotto

41 Descrizione in genere
Vedere capitolo 5 delle istruzioni di montaggio e d‘'uso 6006573.
411 Dimensioni XRW 480
AV
— 287 min.190 . _—=y
) 11,8 [min.7.57]  ;
s |5 100100 | k
° b o[4,0x4,0]\
ElE

0484
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£l ‘ =
Fig. 1 Dimensioni XRW 480
4.2 Struttura costruttiva XRW 480
¢ Legenda
Z 1 Supporto
© 2 Introduzione cavo
. 3 3  Supporto con maniglia
/ 4 Corpo motore
K1 5 Unita albero con rotore e cuscinetti
6 Mozzo dell‘elica / Elica
7 Anello SD
8 Guarnizione ad anello scorrevole
Fig. 2 XRW 480
5 Installazione

Vedere capitolo 8 delle istruzioni di montaggio e d'uso 6006573.
5.1 Montaggio dell‘elica XRW 480

Legenda
1 Vite a testa cilindrica

Disco dell‘elica
Rondelle di sicurezza
Elica

Chiavetta albero

0551-0044

a ~ WODN

Fig. 3 Montaggio e smontaggio dell'elica

Smontaggio
® Smontare la vite a testa cilindrica (3/1) con rosette di sicurezza (3/3), rondella dell'elica (3/2).
® Estrarre I'elica dall'albero. Rimuovere la chiavetta (3/5) dall’estremita dell'albero.

12
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Montaggio

® Pulire con cura albero e mozzo. Oliare leggermente albero e mozzo. Inserire la chiavetta nell'estremita dell’albero.

ATTENZIONE Non usare oli contenenti molibdeno e zolfo!

® Portare la scanalatura del mozzo dell’elica in linea con la chiavetta dell’albero e spingere I'elica con cautela fino all’arresto.
® Far corrispondere la rondella autobloccante e la rondella dell’elica (se presente) alla vite a testa cilindrica. Assicurare la corretta posizi-

one di corrispondenza delle rondelle autobloccanti.
® Avvitare la vite a testa cilindrica e serrarla con il momento di serraggio specificato.
5.2 Coppie di serraggio
Vedere capitolo 8.2 delle istruzioni di montaggio e d'uso 6006573.
5.3 Esempi di installazione XRW 480

Per questo tipo di installazione si suggerisce di utilizzare il supporto chiuso.

p=
2

—

1581-00

1

~No o ON

Bl
R

7
6

3

5

Fig. 4 Esempi di installazione XRW 480
54 Lunghezze delle guide tubolari (tubazioni quadre)

Vedere capitolo 8.6 delle istruzioni di montaggio e d'uso 6006573. XRW 480 = XRW 650.

5.5 Collegamento elettrico
Vedere capitolo 9 delle istruzioni di montaggio e d'uso 6006573. Vedere Fig.22/23.

6-7 Messa in esercizio; Manutenzione
Vedere capitolo 12 - 13 delle istruzioni di montaggio e d'uso 6006573.

Legenda

,Braccio® da sollevamento con verri
cello e cavo

Cavalletto di supporto superiore
Supporto chiuso

Cuscinetti pavimento

Finecorsa di fissaggio di sicurezza
Tubazione quadra girevole

Dispositivo di ancoraggio con cavo e
gancio
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Instrucciones de Instalaciéon y Funcionamiento (Traduccién de las instrucciones originales) - XRW 480

1 Generalidades

El manual de instrucciones de instalacion y funcionamiento con n° de referencia 6006573 (Agitador Sumergible Gama ABS XRW) es
también valido para los componentes principales del agitador modelo XRW 480. Esto vale también para la conexién adecuada y el fun-
cionamiento seguro de la variante Ex del XRW 480, al igual que las Instrucciones generales de Seguridad cuyo documento con n° de
referencia 1 597 0799 debe estudiarse atentamente antes de la instalacion y la puesta en marca del equipo.

Estas instrucciones “adicionales” para el agitador sumergible XRW 480 corresponden a referencias cruzadas relacionada con
informacion que sea especifica, adicional o diferente para este equipo en concreto.

1.1 -1.3 Introduccion; Uso adecuado; Limitaciones
Ver apartado 1.1 - 1.3 de las Instrucciones de Instalaciéon y Funcionamiento — Ref. 6006573.
1.4 Areas de aplicacion

El agitador sumergible XRW 480 es idéneo para la mezcla y agitacién de fluidos viscosos con contenidos sélidos en plantas de trata-
miento de aguas residuales, asi como en la industria y en la agricultura. Esta especialmente disefiado para las principales funciones de
agitacion durante el proceso de homogeneizacion de lodos y coencimas.

1.5 Caodigo de identificacion

Ver apartado 1.5 de las Instrucciones de Instalacion y Funcionamiento — Ref. 6006573. *Tipo de hélice = Hélice especial de 2 alabes
para lodos y coencimas.

1.6 Datos técnicos

Ver apartado 2 de las Instrucciones de Instalacién y Funcionamiento — Ref. 6006573.

1.6.1 Datos técnicos XRW 480, 50 Hz
-® ° - ) o> ]
o5 2. 35 | 8 | s5 | 5. 583/85 %z e =
© T ©0 | B £ ez © Qo s¥| 58| 68 | © | 8 8
3 S ES | 832 g g2 Soe |[B® 50| 62| F o+ o
O 5 w 2 oz © o <5 c % o= Ea| o & T | an )
=2 5 |3 Q g2 e® |s8loe| 82| X |3 o
>0 =] Q ) =100 | A ~ o
a = © o £E -
(mm] | [1/min] [KW/hp] | [kWihp] | [A] kgl
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 7.5 15,8 . . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 ) . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
1.6.2 Datos técnicos XRW 480, 60 Hz : g
<
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 ) . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/11,1 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 ) . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 ) . o . 142/313

P, = Potencia absorbida; P, = Potencia en el eje; e = Standard; o = Opcional; Tipo de cable: 10 m de cable con los extremos libres incluido en el suministro
standard.

1.7 Placa de caracteristicas

Ver apartado 2.5 de las Instrucciones de Instalacion y Funcionamiento — Ref. 6006573.
1.8 Funcionamiento con variadores de frecuencia

Ver apartado 10 de las Instrucciones de Instalaciéon y Funcionamiento — Ref. 6006573
1.9 Dimensiones y pesos

Ver apartado 2.4 de las Instrucciones de Instalacion y Funcionamiento — Ref. 6006573.
2-3 Seguridad; Transporte y almacenamiento

Ver apartado 3 - 4 de las Instrucciones de Instalacién y Funcionamiento — Ref. 6006573.
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4 Descripcidén del equipo
41 Descripcién general

Ver apartado 5 de las Instrucciones de Instalacion y Funcionamiento — Ref. 6006573.
411 Dimensiones XRW 480
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g K 5100x100 ‘
o —
B 5’—; o[4,0x4,0]\
£

0484
[DIA19,1]

i

| 2

!
VQETWD:'

~9

Bild 1 BaumalRe XRW 480

4.2 Diseiio de XRW 480
g
s 2
N 8 3
/ 4
6| 5
6
7
8

Fig. 2 XRW 480
5 Instalacion

Ver apartado 8 de las Instrucciones de Instalacién y Funcionamiento — Ref. 6006573.
5.1 Montaje de la hélice XRW 480

Fig. 3 Montaje/desmontaje de la hélice

Desmontaje

[1.6]

Leyenda

Soporte guia

Entrada de cable

Soporte con grillete

Alojamiento del motor

Eje + Rotor y rodamientos

Protector tornillo de la hélice / hélice
Anillo deflector (SD)

Junta mecanica

1

0551-0044

a b~ WODN

Leyenda

Tornillo de cabeza hueca
Arandela de la hélice
Arandelas de bloqueo
Hélice

Chaveta del eje

® Retirar el tornillo de cabeza hueca (3/1) con las arandelas de bloqueo (3/3), la arandela de la hélice (3/2).

® Separe la hélice del eje. Extraiga la chaveta (3/5) del extremo del eje.

0551-0042
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Montaje
® Limpie cuidadosamente el eje y la brida. Lubriquelos ligeramente. Monte la chaveta en el extremo del eje.
ATENCION iNo utilizar ninguan producto que contenga bisulfuro de molibdeno!

® Alinee la ranura del cubo de la hélice con la chaveta del eje y empuje la hélice cuidadosamente hasta el tope.

® F Coloque la arandela de seguridad y la arandela de la hélice (si procede) en el tornillo Allen. Asegurese de que las arandelas de
seguridad queden colocadas correctamente.

® Enrosque el tornillo Allen y apriételo al par especificado.

5.2 Pares de apriete

Ver apartado 8.2 de las Instrucciones de Instalaciéon y Funcionamiento — Ref. 6006573.
5.3 Ejemplo de instalacion de XRW 480

Para este tipo de instalacién, recomendamos la utilizacién del soporte guia cerrado.

Leyenda

/ 1 Elemento de elevacion con torno
T | mural y cable

Soporte superior con placa de bloqueo
=
2

Soporte guia cerrado
S

Placa de anclaje

o
1581-00

Tope de seguridad
Tubo guia cuadrado giratorio
Abrazadera y gancho para el cable

N o o ODN

Bl
R

7
6

3

5

Fig. 4 Ejemplo de instalacién de XRW 480
5.4 Longitud de los tubos guia (forma cuadrada)

Ver apartado 8.6 de las Instrucciones de Instalacion y Funcionamiento — Ref. 6006573. XRW 480 = XRW 650.
5.5 Conexion eléctrica

Ver apartado 9 de las Instrucciones de Instalaciéon y Funcionamiento — Ref. 6006573. Ver fig. 22/23.

6-7 Puesta en servicio; Mantenimiento

Ver apartado 12 - 13 de las Instrucciones de Instalacién y Funcionamiento — Ref. 6006573.
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Monterings- och bruksanvisning (Oversittning av originalinstruktioner)
XRW 480

1 Allmant

| princip galler inmonterings- och bruksanvisning med art.-Nr. 6006573 (Drankbar mixer typ ABS RW) itill stérsta delen ocksa for
XRW 480. Detta galler ocksa for den korrekta anslutningen och saker drift av Ex-utforandet av XRW 480. Det samma galler ocksa for Séker-
hetsanvisningarna. Dessa finns i ett separat hafte med art.-Nr. 6005591 och ska studeras noga innan installation och idriftsattning!

| denna "Tillsats"-monterings- och bruksanvisning for ABS drankbar pump-omroérare XRW 480 finns darfor bara referenshanvis-
ningar resp. avvikande, kompletterande och produktspecifika informationer.

1.1 -1.3 Inledning; Avsedd anvindning; Anvandningsbegransningar
Se kapitel 1.1 - 1.3 i monterings- och bruksanvisning 6006573.
1.4 Anvandningsomraden

Drankmotoromroringsverk XRW 480 tjanar till blandning, omréring och cirkulation av sega, fasta medier i reningsanlaggningar, inom
industri och lantbruk. Det ar speciellt konstruerat for de speciella kraven vid homogenisering av slamm och kofermenter/kosubstrater.

1.5 Typnyckel

Se kapitel 1.5 i monterings- och bruksanvisning 6006573. *Propellertyp = 2-blads specialpropeller fér slamm och kofermenter/kosubstra-
ter.

1.6 Tekniska data
Se kapitel 2 i monterings- och bruksanvisning 6006573.
1.6.1 Tekniska data XRW 480, 50 Hz
: . £ . 0> | L o
$§ §_ 52| & £z 2v 5352 %, ® 2 g
g $8 | =% £ o€ | 55 "z BE 28| = 5| 2
S g2 | £ 2 g3 25 | 8>/ 88| x| 3 | 2 £
E s £ 3 s 25 oS |28/ 5 ES | 5|32 R
o a s> 25 2 |25 |38> | & 3
< = <*
[mm] [1/min] [kW/hp] | [kWihp] | [A] [kg]
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o ) 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
>
1.6.2 Tekniska data XRW 480, 60 Hz H §
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 ) . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, = uppmatt effektférbrukning; P, = effektuttag; e = standard; o = tillvall; Kabeltyp: 10 m kabel med fria &ndar i standardutférande
1.7 Typskylt
Se kapitel 2.5 i monterings- och bruksanvisning 6006573.
1.8 Drift med frekvensomformare
Se kapitel 10 i monterings- och bruksanvisning 6006573.
1.9 Matt och vikter
Se kapitel 2.4 i monterings- och bruksanvisning 6006573.
2-3 Sidkerhet; Transport och lagring
Se kapitel 3- 4 i monterings- och bruksanvisning 6006573.
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4 Produktbeskrivning

41 Generell beskrivning
Se kapitel 5 i monterings- och bruksanvisning 6006573.
411 Mattdata XRW 480
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Bild 1 Mattdata XRW 480
4.2 Konstruktion for XRW 480

1 Faste

0551-0043

\w

Motorghus

56

SD - ring

0 N g WN

Bild 2 XRW 480

5 Installation
Se kapitel 8 i monterings- och bruksanvisning 6006573.
5.1 Propellermontering XRW 480

1

0551-0044

a b~ WN

Bild 3 Propellermontage/-demontage

Demontage
® Demontera cylinderskruv (3/1) med Lasbrickor (3/3), och propellerplatta (3/2).
® Dra ut propellern fran propellerskaftet. Ta bort nyckeln (3/5) fran skaftets ande.

18

Teckenforklaring

Kabelgenomféring
Hallare med schackel

Axelenhet med rotor och lager
Propellernav / Propeller

Glidringstatning

Teckenforklaring

Cylinderskruv
Propellerplatta
Lasbrickor
Propeller
Skaftnyckel

0551-0042



Montage
® Rengdr skaft och centrumdel grundligt. Olja I1att in skaft och centrumdel. Montera nyckeln pa skaftets ande.

OBSERVERA Anviénd inga oljor som innehéller molybden-svavelkolamnen!

® Rikta in sparet pa propellernavet i linje med skaftnyckeln och tryck propellern férsiktigt till stoppet.

® Montera sakerhetsbrickan och propellerbrickan (om en sadan finns) pa sockelns huvudskruv. Se till att sdkerhetsbrickorna sitter korrekt.
® Skruva in sockelns huvudskruv och spann den enligt angivet atdragningsmoment.

5.2 Atdragningsmoment

Se kapitel 8.2 i monterings- och bruksanvisning 6006573.

5.3 Installationsexempel XRW 480

For denna installationstyp rekommenderar vi att det slutna fastet anvands.

Teckenforklaring

/ 1 % 1 Lyft med talja och rep
sl Ovre bock

Slutet faste
Golvstod
Sakerhetsklamma
Vridbart fyrkantsror

A=
b=
) Spannkldmma med kabelhakar

—

NOoO ok~ ODN

Bl
R
7
6
3
5
Bild 4 Installationsexempel XRW 480
5.4 Gejdror (fyrkantsledror)
Se kapitel 8.6 i monterings- och bruksanvisning 6006573. XRW 480 = XRW 650.

5.5 Elektrisk anslutning
Se kapitel 9 i monterings- och bruksanvisning 6006573. Se Bild 22/23.

6-7 Idrifttagande; Underhall
Se kapitel 12 - 13 i monterings- och bruksanvisning 6006573.
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Monterings- og betjeningsvejledning (Oversaettelse af de oprindelige instruktioner)
XRW 480

1 Generelt

Principielt er en stor del af monterings- og betjeningsvejledning med art.-nr. 6006573 (Dykkede mixer type ABS XRW) ogsa relevant for XRW
480. Det geelder ogsa for den passende tilslutning og sikre drift af Ex-udgaven fra XRW 480. Det samme geelder for sikkerhedsanvisninger-
ne. De findes i et separat heefte med art.-nr. 6005591 og skal laeses omhyggeligt igennem inden installation og ibrugtagning!

| denne "ekstra" monterings- og betjeningsvejledning for (Dykkede mixer type ABS XRW) 480 findes derfor kun krydshenvisninger
eller yderligere informationer, der er enten afvigende eller specifikke for produktet.

1.1 -1.3 Introduktion; Bestemmelsesmassig anvendelse; Anvendelsesomrader
Se kapitel 1.1 - 1.3 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573.
1.4 Anvendelsesomrader

Omrgrere med undervandsmotor XRW 480 bruges til blanding, omraring og cirkulering af sejt, fastflydende medium i renseanlaeg til bade
industri og landbrug. Det er beregnet specielt il de krav, der stilles til homogenisering af slam og coenzymer.

1.5 Typekoder

Se kapitel 1.5 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573. *Propeltype = 2-blad specialpropel beregnet til slam og coenzymer.
1.6 Tekniske data

Se kapitel 2 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573.

1.6.1 Tekniske data XRW 480, 50 Hz
[} :‘l-) PR, R &F - £ ' & P=)
$ |8 Bi: &t B3z %% $252 (.2 T %
5 s |£82 2 58 | 22 28 /85| & = | 5 k:
s 3 gox K £33 % 5| 28% £2 % | & s
E g |E3°| 2 52 | 83 |Eg e§| £ |4 2| 8
© S |6° zg | 28 (27 /2> 8 3
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[mm] [1/min] kW/hp] | [kWrhp] | [A] [kg]
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 o . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 o . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 75 15,8 o . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 75 15,8 o . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 o . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 o . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 o . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 o . o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 o . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 o . o . 142
>
1.6.2 Tekniske data XRW 480, 60 Hz H §
XRW 4811 B 480 436 PM75/24 | 83/111 | 751101 | 158 o . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM75/24 | 8,3/111 | 751101 | 158 o . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM75/24 | 8,3/111 | 751101 | 158 o . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM75/24 | 83/111 | 751101 | 158 o . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 | 11,2/15 | 10,0/13,4 | 26,4 o . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 | 11,2/15 | 10,0/13,4 | 26,4 o . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 | 11,2/15 | 10,0/13,4 | 26,4 o . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 | 11,2/15 | 10,0/13,4 | 26,4 o . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 | 11,2/15 | 10,0/13,4 | 26,4 o . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 | 11,2/15 | 10,0/13,4 | 26,4 o . o . 142/313

P, = Indgangseffekt; P, = Udgangseffekt; e = Standard; o = Ekstratilbeher; Kabeltype: 10 m kabler med fri kabelende er del af standardieveringsomfanget

1.7 Typeskilt

Se kapitel 2.5 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573.
1.8 Drift pa frekvensomformere

Se kapitel 10 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573.
1.9 Dimensioner og vagte

Se kapitel 2.4 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573.
2-3 Sikkerhed; Transport og opbevaring
Se kapitel 3 - 4 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573.
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4 Produktbeskrivelse

41 Generel beskrivelse
Se kapitel 5 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573.
411 Konstruktionsmal XRW 480
N
= 287 min.190 .=
B 11.3] [Imin757] <
s |5 0100x100 | i
° b o[4,0x4,0]\
E|E

0484
[DIA19,1]

i

| 2

!
VQETWD:'

~9

Holder med sjaekkel

Aksel med rotor og lejer
Propelnav / Propel

Mekanisk akselteetning

E|E ‘ =
Figur 1 Konstruktionsmal XRW 480
4.2 Konstruktiver Aufbau XRW 480
g Forklaring
Z 1 Holder
S 2 Kabelindfering
0 A 3
/ 4 Motorhus
16| 5
6
7 SD-ring
8
Figur 2 XRW 480
5 Installation

Se kapitel 8 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573.
5.1 Montering af propel XRW 480

Figur 3 Propelmontering/-afmontering
Afmontering
® Afmonter cylinderskruen (3/1) med sikringsskivern (3/3), og propelskiven (3/2).
® Treek propellen fra propellens aksel. Fjern naglen (3/5) fra akselenden.

1

0551-0044

a b~ ODN

Forklaring

Cylinderskrue
Propelskive
Sikringsskiver
Propel
Akselnggle

0551-0042
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Montering
® Rens aksel og nav. Smar aksel og nav let. Seet ngglen pa akselenden.

VIGTIGT Anvend ikke olie, som indeholder molybdaen-svovlkul!

® Bring fordybningen pa propelmuffen pa linje med akselngglen og skub propellen forsigtigt til anslag.

® Monter laseskiven og propelskiven (hvor ven findes) pa den indvendige sekskantskrue, Kontroller laseskivernes korrekte position.
® Skru den indvendige sekskantskrue ind og spaend de til angivet spaendingsmoment

5.2 Tilspandingsmomenter

Se kapitel 8.2 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573.

5.3 Installationseksempler XRW 480

| forbindelse med denne form for installation anbefales det at bruge den lukkede holder.

Forklaring
1 Leftegalge med spil og wire
2 @Qverste holdebuk

3 Holder, lukket

4  Bundleje
5

6

7

pN
1581-00

Sikkerhedsanslag
Drejeligt firkantet guidergr
Afspeendingsklemme med kabelhage

T~
k=

—

%%@

gq

Figur 4 Installationseksempler XRW 480

5.4 Guidergrlaengder (firkantet guideror)
Se kapitel 8.6 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573. XRW 480 = XRW 650.
5.5 Elektrisk tilslutning

Se kapitel 9 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573. Se figur 22/23.

6-7 Ibrugtagning; Ibrugtagning
Se kapitel 1 - 13 i monterings- og betjeningsvejledning 6006573.
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Asennus - ja kdyttoohje (Alkuperdisten kdyttoohjeiden kddannos)

XRW 480

1 Yleista

Asennus- ja kdyttdohje, tuotenro 6006573 (Upposekoitin Tyyppi ABS XRW), on suurilta osin voimassa my0s sekoittimelle

XRW 480. Tama koskee myds asianmukaista liitdntaa ja XRW 480:n Ex-version turvallista kaytt6a. Sama koskee turvallisuusohjeita. Ne
16ytyvat erillisesta lehtisesta, tuotenro 6005591, ja ne on luettava huolellisesti ennen asennusta ja kayttéonottoa!

Tama (Upposekoitin Tyyppi ABS XRW 480) "lisa"-asennus- ja kdyttoohje sisaltaa siksi vain ristiviittauksia tai poikkeavia ja tuote-

kohtaisia lisatietoja.

1.1 -1.3 Johdanto; Maaraysten mukainen kaytto; Kayttorajoitukset
Katso asennus- ja kayttdohjeen 6006573 luvut 1.1 - 1.3.

1.4 Kayttoalueet

ABS upposekoitin XRW 480 kaytetaan sitkeiden, kiinteita aineita sisaltavien nesteiden sekoittamiseen, hAmmentamiseen ja pyorittami-
seen jatevedenpuhdistamoissa, teollisuudessa ja maataloudessa. Se on suunniteltu etenkin lietteen ja kofermenttien/kosubstraattien

homogenisoinnin erityisvaatimuksiin.

1.5 Tyyppiavain
Katso asennus- ja kayttdohjeen 6006573 luvut 1.5.*Potkurin tyyppi: = 2-lapainen erikoispotkuri lietteelle ja kofermenteille/kosubstraateille.
1.6 Tekniset tiedot
Katso asennus- ja kayttdohjeen 6006573 luvut 2.
1.6.1 Tekniset tiedot XRW 480, 50 Hz
. o
c L = > S LY | ® = c
[ S5 = o - o c < < X —_
£ . 2. 25 £ £o co |E3| s 88| E |3 g
ca eS| 30w oo S w = c a0 | B | X€ m oo o
= Q =% | ong s Q ® 3 52 =3 |00 | 20 = | a2 1
= > 55 R ° > =5 2% = 2> | 93 T | 3% ©
o2 2 | tex o2 T = o= 28| EG| 5@ x |80 5
- ° 25 = E 2 o © ES w® > = w | £ =
»n o X< = = E z ~ [®) )
[mm] [1/min] [kW/hp] | [kWihp] | [A] [kg]
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 75 15,8 . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o ) 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
>
1.6.2 Tekniset tiedot XRW 480, 60 Hz i 8
<
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o ° 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, = Tehonotto; P, = Tehonanto; e = Vakio; o = Optio; Johtotyyppi: 10 m johto vapaalla kaapelipaalla on vakio toimituslaajuus

1.7 Tyyppikilpi
Katso asennus- ja kayttdohjeen 6006573 luvut 2.5.

1.8 Kayttoé taajuudenmuuntimissa

Katso asennus- ja kayttéohjeen 6006573 luvut 10.

1.9 Mitat ja painot.

Katso asennus- ja kayttdohjeen 6006573 luvut 2.4.

2-3

Katso asennus- ja kayttéohjeen 6006573 luvut 3 - 4.

Turvallisuus; Kuljetus ja varastointi
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4 Tuotekuvaus
41 Yleiskuvaus
Katso asennus- ja kayttdohjeen 6006573 luvut 5.

411 Rakennemitat XRW 480
I VA
=3 287 min.190 n_——y
1,31 [min.7,5] | <
s |y 0100x100 | B
% Z o[4,0x4,0]\
£ c
E|E

0484
[DIA19,1]

kaapelin sisaanvienti
kiinnitin ja sakkelit
moottorin kotelo

akseliyksikko roottorilla ja laakereilla

potkurin napa / potkuri

liukurenkaan tiiviste

ElE | 2
Kuva 1 Rakennemitat XRW 480
4.2 Rakenteellinen rakenne XRW 480
g kuvateksti
z 1 tuki
s 2
N 8 3
/ 4
-3 5
6
7 SD-rengas
8
Kuva 2 XRW 480
5 Asennus

Katso asennus- ja kayttdohjeen 6006573 luvut 8.
5.1 Potkurin asennus XRW 480

Kuva 3 Potkurin asennus/purkaminen

Purkaminen
® Irrota lieriruuvi (3/1) ja lukkolaatat (3/3), seka potkurilaatta (3/2).
® Irrota potkuri akselista. Poista avain (3/5) akselin paasta.

24

3 kuvateksti

Z 1 lieribruuvi

S 2 potkurin laatta
3 lukkolaatat
4 Potkuri
5 Akseliavain

0551-0042



Asennus
® Puhdista huolellisesti akseli ja keskid. Voitele pienelld 6ljymaaralla akseli ja keskid. Asenna avain akselin paahan.

HUOMIO Alé kdytd molybdeeni-rikkihiiltd siséltivid éljyja!

® Aseta potkurikeskién ura akseliavaimen mukaisesti ja tydnna potkuria varovasti kunnes tuntuu vastusta.

® Asenna aluslevy ja potkurin valilevy (mikali sovellettavissa) kuusiokoloruuviin. Varmista, etté aluslevyt on asetettu oikein
® Kierra sisdan kuusiokoloruuvi ja kiristéd se annetun kiristysmomentin mukaiseksi

5.2 Kiristysmomentit

Katso asennus- ja kayttdohjeen 6006573 luvut 8.2.

5.3 Asennusesimerkkeja XRW 480

Tallaiselle asennukselle suositellaan suljetun tuen kayttamista.

kuvateksti

nostopukki vintturilla ja kdydella
yla pidatinpukki

suljettu tuki

pohjalaakeri

- turvapuristusvaste

i kaannettava nelikantajohtoputki
) kiristyspinne johdon pidikkeella

T~

x
o
1581-00
N

NOoO ok~ ODN

B
R
7
6
3
5
Kuva 4 Asennusesimerkkeja XRW 480
54 Ohjausputken pituudet (nelikantajohtoputki)
Katso asennus- ja kayttdohjeen 6006573 luvut 8.6. XRW 480 = XRW 650.

5.5 Sahkoliitanta
Katso asennus- ja kdyttdohjeen 6006573 luvut 9. Ks. kuva 22/23.

6-7 Kayttoonotto; Huolto
Katso asennus- ja kayttéohjeen 6006573 luvut 12 - 13.
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0dnyieg Eykatdotaong kai Asitoupyiag (MeTd@pacon Tou TPpWTOTUTIOU TWV 0dnyiwv) - XRW 480

1 evika

Ouo1a0TIKG, o1 0dnyieg eykataoTaong kal Xprong e Kwd. MNp. 6006573 (ABS - Bubifopevol avadeutripeg RW) 1oxUouv katd €va peydAo
pépog kail yia To XRW 480. AuTo 10)U€l €TTioNG Kal yia TNV KATAAANAN ouvdeon kal TNV ac@aAn Aeitoupyia Tng €kdoong Ex Tou XRW 480.
To id10 10xUel Kal yia TIG YTrodeigeig ac@aleiag. O1 utrodeigelg autég TrepIAauBdavovTal oTo EeXwpPIoTo BiIBAio pe Kwd. Mp. 1 597 0799 kai
mpéTrel va diaBddovTal TIPOCEKTIKA TTPIV TNV yKaTdoTaon kal 8éon o€ Aeitoupyia!l

211G TTapouoeg ,,[Mp6oBeTeg” 0dnyieg eykaTdoTaong Kai Xpong yia tov BuBifopevor avadeutipeg ABS XRW 480 repiAafdvovral,

WG €K TOUTOU, HOVO TTAPATTOUTTEG KOl ATTOKAIVOUTEG, TTPOCOETEG KAl CUYKEKPIMEVEG ETTI TOU TTPOIOVTOG TTANPOPOPIEG.

1.1 -1.3 Eiocaywyn; ZwoTA XpARon Twv mpoioviwyv; MNMeplopiouoi epapuoyng
BA. KepdAaio 1.1 - 1.3 Twv 0dnyiwv eykataoTaong Kai Xxpriong 6006573.
1.4 Mepioxég epapuoyng

O nAekTpokivoupevog BuBifopevog avadeutipag XRW 480 xpnoiyelel otnv avapign, avadeuan kal KuKAo@opia IEwdWV pEUCTWY, TTOU
TEPIEXOUV OTEPED, 0€ 0TaBPOUG eTTeCepyaaiag AupdTwy, oTn Bioynxavia kai Tn yewpyia. Eivail €181kd oxediaocyévog yia Tig 1I81aiTeEPES
ATTQAITAOEIG KATA TNV OPJOYEVOTTOINGT AACTING KOl CUVEVEUPWV.

1.5 Kwdikég avayvwpiong TUTTou

BA. KepdAaio 1.5 Twv odnyiwv eykatdoTaong Kal Xpriong 6006573. *Tutrog mpoTtréAag = EIdIk6g €AIkag 2 TTTepuyiwy yia AGaTrn Kai
guvéviupa.

1.6 Texvikd oToIxXEia
BA. KepdAaio 2 Twv 0dnyiwv gykatdotaong kal xpriong 6006573.
1.6.1 Texvikda dedopéva XRW 480, 50 Hz
s L e < ool cfl| ¥ S
¢e | §¥ gte 43 E5« EE 9 BT BE B y- %y
E2 | 5E|223| EE |83 8% 8f | gg 29|z z¥ 38
S 10 =Y Qo= S £ :;>‘§’< 3 Z 3 b E o E B © o > S o
Fg Ca | FEQ| FZ | S8B8c| 8¢ 8% EZ| Ex | X |0oE 3=
3 dE ° 6 g O% |65 | wg| wek 3
o ) a| o ° 3
[mm] [1/min] [kW/hp] | [kW/hp] [A] [kg]
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 ) . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 ) . o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . ) o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
>
1.6.2 Texvikd dedopéva XRW 480, 60 Hz : §
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o ° 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/11,1 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/1111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,215 10,0/13,4 | 26,4 . . o ° 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, = KaravaAwon 1ox0og; P, = ATt6doon 10X00g; @ = oTavTtap; o = mpoaip; TUtrog KaAwdiou: kKaAwdio 10 m pe eAelBepo dkpo kaAwdiou oav
oTavTap

1.7 Mvakida T0TTOU

BA. KepdAaio 2.5 Twv 0dnyiwv gykatdotaong Kai xpriong 6006573.
1.8 AsgiToupyia pe puBpiIoTéG OCUXVOTNTOG

BA. KepdAaio 10 Twv odnylwyv eykataoTaong Kai xpriong 6006573.
1.9 Alaotdoeig kai Bdpn

BA. KepdAaio 2.4 Twv odnyIwv eykaTadoTaong Kai xpriong 6006573.
2-3 Aoc@dAseia; Metagopd kal atroBrikeuon

BA. Ke@dAaio 3 - 4 Twv odnylwv gykataotaong kail xpiong 6006573.
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4 Meprypa@n TpoidvTog

0551-0042

41 FCevikn epiypagn
BA. KepdAaio 5 Twv 0dnyiwv gykatdotaong kal xpriong 6006573.
411 AlaoTdoeig kataokeung XRW 480
—
— 287 min.190 . _—=y
) 11,3 [min.7.57]

s |5 0100100 | :

° b o[4,0x4,0]\
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0484
[DIA19,1]
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~9

min.50

[1.6]

Eik. 1 AiaoTaoeisc Karaokeuns 480

4.2 Aopikn kartaokeun Twv XRW 480

AelavTa

1 Bd&on otApigng
Eicodog kaAwdiou
2TAPIYMA PE ayKUAIO
MepiBAnua KivnTApa
Movada a&ova pe poTopa Kal £dpava
MAAuvn mpoTtréAag / MpotréAa
AakTUAIOG SD (EKTPOTTAG OTEPEWV)
reyavoTroinTikdg dakTUAIog oAigBnong

0551-0043

S
B
N

N O WN

Eik. 2 XRW 480

5 EykardoTaon
BA. KepdAaio 8 Twv odnyiwv eykatdoTaong Kai Xprong 6006573.
5.1 EykardoTaon mpomeAwv XRW 480

Aelavta

1 Bida pe kKeQaA eowTePIKOU
e€aywvou
PodéAa TrpotréAag
PodéAeg aopaAeiog
MpoTtréAa
Zenva

0551-0044

a b~ wWwN

Eik. 3 ZuvapuoAdynaon/amroouvapoAdynon éAika

AtmroouvapupoAéynon
® A@aipéaTe Tov KUAIVEPIKG KoxAia (3/1) ue Tig podéAeg acpalciag (3/3) Kal Tov 8ioko Tou éAika (3/2).
® A@aipéaTe TNV EAIKA OTTO TOV AEOVA TNG. AQaIpECTE TN o@Ava (3/5) atrd To AKpo Tou Ggova.
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ZuvapupoAoynon

® KaBapioTe MPEAWS TOV GEova Kal TOV OMQAAS. AITTAVETE eEAa@pd pe AGdI Tov GEova kal Tov op@ald. EykaTaoTAoTE Tn o@rva oTo
dkpo Tou agova.

MMPOXOXH Mnv xpnoiuomoicite Addia, ra omoia mepiéxouv yoAuBdaivio-510siouxo dvlpaka!
® EuBuypappioTe TRV alAoka TNG TTARUVNS TNE EAIKAC WE T o@rva Tou GEova Kal GTIPWETE PE TIPOCOXA TNV EAIKA UEXPI Va
QKIVNTOTTOINOEI.

® EyKaTaoTAOTE TNV aoQaMOTIKA podéAa Kal Tn podéAa TnG EAIKAS (Katd TrepitTrTwon) oTn Bida AAsv. E€ao@alioTe Tn owoTr Béon
E£YKATAOTAONG TWV ACQPAAICTIKWY POOEAWV.

® BidwoTe Tn Bida AAeV Kal GQIETE TNV WE TNV KABOPIoPEVN POTTH CUCQIENG.

5.2 Potrég ouo@iyéng
BA. KepdAaio 8.2 Twv 0dnylwv gykatdotaong Kal xpriong 6006573.
5.3 Napadeiyparta eykardoraong Twv XRW 480
MNa autév Tov TPOTTO EYKATAGTAONG OUVIGTATAI VA XPNCIYOTIOIEITAI N KAEIGTA BAon oTAPIENG.
8 Aegavra
f 1 8 1 Ymootdtng aviywong pe BapoUAko
% Kal oxoIvi
2 MNdavw oTApIypa
3 KAeiotA Baon o1iApIgng
- 4 TA&ka €dpaong
5 Z@IykTApag TEpUATIONOU ao@aAgiag
0 6 ZTpe@OpeEVOg 0dNyOG CwANvag

TETPAYWVIKNG SIOTOUAG
7  Z@IyKTApag KaAwdiou e AYKIOTPO
KaAwdiou

Eik. 4 Napadeiyuara eykaraoraons twv XRW 480

5.4 Mnkn odnyou cwARva (TETPAYWVIKAG S10TOUAS)
BA. KepdAaio 8.6 Twv 0dnyiwv eykatdotaong kai xpriong 6006573. XRW 480 = XRW 650.
5.5 HAekTpoAoyik cOvdeon

BA. KepdAaio 9 Twv odnyiwv eykatdoTaong Kal XpRong 6006573. BAEme Eik. 22/23.

6-7 ©¢éon oe Asitoupyia; ZuvTipnon
BA. KepdAaio 12 - 13 Twv 0dnyiwv eykatdoTaong Kai Xpriong 6006573.
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Inbouwhandleiding en gebruiksaanwijzing (Vertaling van originele instructies)

XRW 480

1 Algemeen

In principe is de inbouw- en gebruikshandleiding met art.-nr. 6006573 (Dompelmixer Type ABS XRW) grotendeels ook geldig voor de

XRW 480. Dit geldt ook voor de vakkundige aansluiting en de veilige werking van de Ex-uitvoering van de XRW 480. Hetzelfde geldt voor
de Veiligheidsaanwijzingen. Deze zijn opgenomen in de separate map met art.-nr. 6005591 en moeten voor het installeren en in bedrijf

nemen zorgvuldig worden bestudeerd!

In deze "Aanvullende inbouw- en gebruikshandleiding voor het Dompelmixer Type ABS XRW 480 zijn daarom alleen kruisverwij-

zingen, resp. de afwijkende, aanvullende en productspecifieke informatie opgenomen.

1.1 -1.3 Inleiding; Gebruik volgens de bestemming; Gebruiksgrenzen

Zie hoofdstuk 1.1 - 1.3 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573.

1.4 Toepassingsgebieden

Het dompelmotorroerwerk XRW 480 dient voor het mengen, roeren en rondpompen van taaie, fluide vaste stoffen in zuiveringsinstalla-

ties, in de industrie en landbouw. Dit roerwerk is vooral voor de speciale eisen bij het homogeniseren van slib en co-enzymen/co-substra-

ten ontworpen.

1.5 Typesleutel

Zie hoofdstuk 1.5 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573. *Propellertype = 2-blad Speciale propeller voor slib en co-enzymen/

co-substraten.

1.6 Technische gegevens
Zie hoofdstuk 2 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573.
1.6.1 Technische gegevens XRW 480, 50 Hz
3 |- ga | g2t | 2 |y 2 z
g %, E5. & 8% Z% 83 22 492 & i 3
= S8 | E2% £ Sg S (£5| 5% 2= |z £° >
2 2E | 5853 2 85 £c |Ee| &3 2% T 80 =
@ o O T £ EL |z9 | EQ| © ® ©
3 < F o = €S c2 ol g2 | =2 w3 5
2 a © SE Ze 5 F a 5] R
[mm] [1/min] [kW/hp] | [KW/hp] [A] [kl
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . ) . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o ) 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o ) 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o ) 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 ° . o ) 142
>
1.6.2 Technische gegevens XRW 480, 60 Hz H §
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/11,1 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 ) . ) . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 ) . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o ° 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 ) . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . ) . 142/313

P, = Opgenomen vermogen; P, = Afgegeven vermogen; e = Standaard; o = Optie; Kabeltype: 10 m kabel met vrij kabeleinde is standaard bijgeleverd

1.7 Typeplaatje
Zie hoofdstuk 2.5 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573.

1.8 Gebruik met frequentieomvormers
Zie hoofdstuk 10 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573.

1.9 Afmetingen en gewichten
Zie hoofdstuk 2.4 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573.

2-3 Veiligheid; Transport en opslag

Zie hoofdstuk 3 - 4 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573.
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4 Productbeschrijving

41 Algemene beschrijving
Zie hoofdstuk 5 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573.
411 Bouwmaten XRW 480
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Afbeelding 1 Bouwmaten XRW 480
4.2 Constructieve opbouw XRW 480

Legenda
1 Houder

Kabelinvoer

Steun met koppelschakel
Motorhuis

Aseenheid met rotor en lagers
Propellernaaf / Propeller

SD -ring

Glijringafdichting

0551-0043

No

&=

0N O WN

Afbeelding 2 XRW 480
5 Installatie
Zie hoofdstuk 8 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573.
5.1 Propellermontage XRW 480

Legenda

1 Cilinderkopschroef
Propellerschijf
Borgschijven
Propeller
Asspie

0551-0044

a b~ WN

Afbeelding 3 Propellermontage/-demontage

Demontage
® Cilinderkopschroef (3/1) met borgschijven (3/3), en propellerschijf (3/2) demonteren.
® Trek de rotor van de rotoras. Verwijder de spie (3/5) van het einde van de as.
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Montage

® Reinig de as en de naaf zorgvuldig. Smeer de as en naaf licht met olie. Plaats de spie in het aseinde.

ATTENTIE Geen oliesoorten gebruiken die molybdeensulfiden bevatten!

® Breng de groef van de rotornaaf op een lijn met de asspie en druk de rotor zorgvuldig tot aan de aanslag.

® Plaats de borgring en de rotorring (indien van toepassing) over de inbusschroef. Let op de juiste montagepositie van deze borgringen.

® Draai de inbusschroef in en draai deze aan met het gespecificeerde aandraaimoment.
5.2 Aanhaalmomenten

Zie hoofdstuk 8.2 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573.

5.3 Installatievoorbeeld XRW 480

Voor deze manier van installatie raden we u aan om de gesloten houder te gebruiken.

1 B 1

T
2

—

NOoO ok~ ODN

B
W\
7
6
3
5
Afbeelding 4 Installatievoorbeeld XRW 480
54 Geleidingsbuislengtes (vierkantleibuis)
Zie hoofdstuk 8.6 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573. XRW 480 = XRW 650.
5.5 Elektrische aansluiting

Zie hoofdstuk 9 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573. Zie afbeelding 22/23.

6-7 Ingebruikneming; Onderhoud
Zie hoofdstuk 12 - 13 van de inbouw- en gebruikshandleiding 6006573.

Legenda

Hijsgalg met lier en kabel
Bovenste bevestigingsblok
Houder gesloten
Bodemlager
Veiligheidsklemaanslag
Draaibare vierkantleibuis
Afspanklem met kabelhaak
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Instrugao de montagem e de utilizagao (Tradugao das instrugdes originais)
XRW 480

1 Generalidades

Em principio, as instrucbes de montagem e de operagao do Artigo com o N°. 6006573 (misturador mubmersivel modelo ABS XRW) tam-
bém sdo validas, em grande parte, para o XRW 480. Isto também & valido para a ligagdo correcta e o funcionamento seguro da versao
Ex do XRW 480. O mesmo é valido para as Adverténcias de seguranga. Estas encontram-se num manual em separado com o Art. N°.
1597 0799 e devem ser cuidadosamente lidas e estudadas antes da instalagdo e colocagdo em funcionamento!

Nestas instrug6es de montagem e de operagéao "adicionais” para o agitador com motor submersivel ABS XRW 480 apenas se
encontram, portanto, referéncias cruzadas ou entéo as informacgdes diferentes, adicionais, especificas do produto.

1.1 -1.3 Introducgao; Utilizacdo conforme as disposi¢oes; Limites de aplicagdo
Consulte o capitulo 1.1 a 1.3 das instru¢gdes de montagem e de utilizagdo 6006573.

1.4 Areas de aplicagdo

O agitador de motor submersivel XRW 480 serve para agitar, misturar e revolver fluidos rigidos que contenham matérias sélidas em
estagdes de tratamento de aguas residuais, tanta na industria como na agricultura. Foi especialmente construido para as exigéncias
especiais da homogeneizagéo de lamas e coenzimas/co-substratos.

1.5 Codigo de identificagao

Consulte o capitulo 1.5 das instru¢des de montagem e de utilizagdo 6006573. *Tipo de hélice = Hélice especial de 2 pas para lamas e
coenzimas/co-substratos.

1.6 Dados técnicos
Consulte o capitulo 2 das instrugdes de montagem e de utilizagéo 6006573.
1.6.1 Dados técnicos XRW 480, 50 Hz
[} - ] ' © '
& s | 8%e| & £y | EY E> 85 %o | <« | -
> oo | X8 2 2o 22 |29/ 8% 88 | b |3 g
® o 28| °88 S S5 s | oS Ns| g3 | 2 | @8 2
© 5 5= | 088 o €5 | §E |27 52| 25 3 |e® O
-g ° g2 P ° 3 g 2o S8 = E o T x |20 n
«© €20 o 235 @ O Tl o] & ¢ S o
2 a 385 2 S5 55 |6c/8%| 58 | W F o
= Zs = ©c o c o =5 | O
[mm] [1/min] [kW/hp] | [KW/hp] [A] [kg]
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o ) 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o ) 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . ) o ) 142
>
1.6.2 Dados técnicos XRW 480, 60 Hz H §
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o ) 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o ) 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, = Consumo de energia; P, = Débito de poténcia; e = Padréo; o = Opgé&o; Tipo de cabo: 10 m de cabo com extremidade livre fazem parte do &mbito de
fornecimento padrao

1.7 Placa de caracteristicas

Consulte o capitulo 2.5 das instrugdes de montagem e de utilizacdo 6006573.
1.8 Operagao com conversores de frequéncia

Consulte o capitulo 10 das instrugées de montagem e de utilizagdo 6006573.

1.9 Pesos e medidas
Consulte o capitulo 2.4 das instrugdes de montagem e de utilizagdo 6006573.
2-3 Seguranga; Transporte e armazenamento

Consulte o capitulo 3 - 4 das instrugbes de montagem e de utilizagdo 6006573.
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4 Descrigcédo do produto

41 Descrigao geral

Consulte o capitulo 5 das instrugdes de montagem e de utilizagdo 6006573.
411 Dimens6es XRW 480
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Imagen 1 Dimensbées XRW 480

4.2 Configuragao construtiva XRW 480

4 3

'

©
] K-1
Imagen 2 XRW 480

5 Instalagao

Consulte o capitulo 8 das instrugdes de montagem e de utilizagéo 6006573.
5.1 Montagem da hélice XRW 480

Imagen 3 Montagem da hélice/-demontage

Desmontagem

® Desmontar o parafuso de cabega cilindrica (3/1) com anilhas de retengéo (3/3), a anilha da hélice (3/2).
® Retire a hélice do respectivo veio. Remova a chaveta (3/5) da extremidade do veio.

0551-0043

[1.6]

0551-0042

Entrada de cabos
Suporte com manilha
Carcaga do motor

Veio com rotor e apoios
Cubo da hélice / Hélice

Legenda

1 Suporte
2

3

4

5

6

7 Anel SD
8

Vedagao de anel deslizante

1

0551-0044

a b~ WODN

Legenda

Parafuso de cabeca cilindrica
Anilha da hélice

Anilhas de retengéo

Hélice

Chaveta do veio
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Montagem
® Limpe cuidadosamente o veio e o cubo. Lubrifique ligeiramente o veio e o cubo. Insira a chaveta na extremidade do veio.

ATENGCAO Nao usar 6leos que contenham molibdénio ou sulfureto de carbono!
® Alinhe a ranhura do cubo da hélice com a chaveta do veio e empurre a hélice, cuidadosamente, até que ela pare.

® Ajuste a anilha de seguranca e a anilha da hélice (se aplicavel) ao parafuso sextavado interior. Garanta a posicéo de ajuste correcta
das anilhas de seguranca.

® Aparafuse o parafuso sextavado interior e aperte-o até ao binario de aperto especificado.
5.2 Binarios de aperto

Consulte o capitulo 8.2 das instrugdes de montagem e de utilizagdo 6006573.

5.3 Exemplo de instalagio XRW 480

Para este instalagdo recomenda-se a utilizagdo de um suporte fechado.

8 Legenda
/ 1 8 1 Cavalete de elevagdo com molinete e cabo
= '<I'f 2  Suporte superior de fixagéo
3 Suporte fechado
4 Apoio do chao
iy 5 Batente de aperto de seguranga
- 6  Tubo guia quadrangular giratério
) 7 Fixador de ancoragem com gancho para
S cabo
B
R
7
6
3
5
Imagen 4 Exemplo de instalacdo XRW 480
5.4 Comprimento dos tubos guia (tubo quadrangular)
Consulte o capitulo 8.6 das instrugbes de montagem e de utilizagdo 6006573. XRW 480 = XRW 650.

5.5 Ligagao eléctrica

Consulte o capitulo 9 das instrugdes de montagem e de utilizagdo 6006573. Ver imagem 22/23.

6-7 Colocagao em funcionamento; Manutengao

Consulte o capitulo 12 - 13 das instru¢gdes de montagem e de utilizagdo 6006573.
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Monterings- og bruksanvisning (Oversettelse av originale instruksjoner)

XRW 480

1 Generelt

| prinsippet er monterings- og bruksanvisningen med art.nr. 6006573 (Senkbar Omrgrer Type ABS XRW) for en stor del ogsa gyldig for

XRW 480. Dette gjelder ogsa for riktig tilkobling og sikker drift av Ex-utfarelsen til XRW 480. Det samme gjelder for sikkerhetsanvisnin-

gene. Disse finner du i det separate heftet med art.nr. 6005591, og ma leses nagye fer installasjon og igangsetting!

| denne "Tillegg" - Monterings- og bruksanvisning for senkbar omrgrer type ABS XRW 480 er derfor kun kryssreferanser og av-

vikende, tilleggs- og produktspesifikk informasjon beskrevet.

1.1 -1.3 Innledning; Forskriftsmessig bruk; Begrensninger for bruk

Se kapittel 1.1 - 1.3 i monterings- og bruksanvisningen 6006573.

1.4 Bruksomrader

Dykkmotor-rgreverket XRW 480 brukes til blanding, rering og sirkulering av seige vaesker som inneholder faste stoffer i renseanlegg,
industri og jordbruk. Den er spesielt konstruert for de spesielle kravene ved homogenisering av slam og ko-fermenter/ko-substrater.

1.5 Typekode
Se kapittel 1.5 i monterings- og bruksanvisningen 6006573. *Propelltype = 2-bladed spesialpropell for for slam og ko-fermenter/ko-sub-
strater.
1.6 Tekniske spesifikasjoner
Se kapittel 2 i monterings- og bruksanvisningen 6006573.
1.6.1 Tekniske data for XRW 480, 50 Hz
- ) é : g é o’ g Sol 5 3
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[mm] [1/min] [kW/hp] | [kWihp] | [A] [kg]
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 75 15,8 . ) o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o ) 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
>
1.6.2 Tekniske data for XRW 480, 60 Hz : §
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,215 10,0/13,4 | 26,4 . ) o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 ) . o ° 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o ° 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, = Inngangseffekt; P, = Utgangseffekt; e = Standard; o = Tilleggsutstyr; Kabeltype: 10 m kabel med fri kabelende er standardutstyr

1.7 Typeskilt

Se kapittel 2.5 i monterings- og bruksanvisningen 6006573.
1.8 Bruk pa frekvensomformere

Se kapittel 10 i monterings- og bruksanvisningen 6006573.
1.9 Mal og vekt

Se kapittel 2.4 i monterings- og bruksanvisningen 6006573.
2-3 Sikkerhet; Transport og lagring

Se kapittel 3 - 4 i monterings- og bruksanvisningen 6006573.
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4 Produktbeskrivelse

41 Generell beskrivelse
Se kapittel 5 i monterings- og bruksanvisningen 6006573.
411 Dimensjoner XRW 480
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Figur 1 Dimensjoner XRW 480
4.2 Oppbyggingen av XRW 480

Forklaring
1 Holder

Kabelinnfgring

Feste med sjakkel

Motorhus

Akselenhet med rotor og lagre
Propellnav / Propell

SD - ring

Glideringspakning

0551-0043

\w

06

0 N O WN

Figur 2 XRW 480

5 Installering
Se kapittel 8 i monterings- og bruksanvisningen 6006573.
5.1 Montering av propell XRW 480

Forklaring

1 Sylinderskrue
Propellskive
Laseskiver
Propell
Akselngkkel

0551-0044

a ~ WODN

Figur 3 Montering/demontering av propell

Demontering
® Demonter sylinderskrue (3/1) med laseskiver (3/3) og propellskive (3/2).
® Dra propellen av propellakselen. Demonter ngkkelen (3/5) fra enden av akselen.
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Montering
® Rengjgr akselen og navet grundig. Smer akselen og navet lett med olje. Fest ngkkelen til akselenden.

OBS lkke bruk olje som inneholder molybden-svovelkarbon!
® Bring sporet i propellnavnet p4 linje med akselngkkelen, og skyv propellen forsiktig inn til den stopper.

® Monter sikringsskiven og propeliskiven (hvis aktuelt) til skruen med sylinderhode. Serg for at sikringsskivene har riktig monteringsposisjon
® Skru inn skruen med sylinderhode, og stram den til spesifisert tiltrekkingsmoment.

5.2 Tiltrekkingsmomenter
Se kapittel 8.2 i monterings- og bruksanvisningen 6006573.
5.3 Eksemplerpa installasjon av XRW 480
For denne typen installasjon anbefaler vi bruk av lukket holder.
§ Forklaring
/ 1 8 1 Loftegalge med vinsj og wire
sl 2 @vre festebrakett
3 Lukket holder
4  Gulvlager
- 5 Sikkerhetsklemme
i 6 Dreibart firkantrgr
) 7  Avspenningsklemme med kabelkrok

—

B
W\
7
6
3
5
Figur 4 Eksemplerpé installasjon av XRW 480
5.4 Lengder for styreror (firkantror)
Se kapittel 8.6 i monterings- og bruksanvisningen 6006573. XRW 480 = XRW 650.

5.5 Elektrisk tilkobling
Se kapittel 9 i monterings- og bruksanvisningen 6006573. Se figur 22/23.

6-7 Ta i bruk; Vedlikehold
Se kapittel 12 - 13 i monterings- og bruksanvisningen 6006573.
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Instrukcja montazu i obstugi (Ttumaczenie oryginalnych instrukcji)
XRW 480

1 Uwagi ogdéine

Zasadniczo instrukcja montazu i obstugi o numerze art. 6006573 (Mieszadta Zatapialne Typu ABS XRW) sg w duzej mierze zgodne
rowniez z XRW 480. Dotyczy to réwniez prawidtowego podtgczenia i bezpiecznej eksploatacji XRW 480 w wersji Ex. Dotyczy to rowniez
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa. Sg one zawarte w osobnej ksigzce o numerze art. 6005591; nalezy sie z nimi doktadnie
zapoznac przed rozpoczeciem instalacji i uruchomieniem!

Dlatego tez w niniejszej ,,Dodatkowej” instrukcji montazu i obstugi mieszadta zatapialne typu ABS XRW 480 zawarte sg wylgcznie
odsytacze lub informacje réznigce sie, dodatkowe i specyficzne dla produktu.

1.1 -1.3 Wprowadzenie; Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem; Granice zastosowania
Patrz rozdziale 1.1 — 1.3 instrukcji montazu i obstugi 6006573.
1.4 Zakres zastosowania

Mieszadto z silnikiem zanurzeniowym XRW 480 stuzy do mieszania i przettaczania lepkich ptynéw z zawartoscig ciat statych w oczysz-
czalniach $ciekéw, stosowanych w przemysle i rolnictwie. Jest ono przeznaczone zwtaszcza do homogenizacji szlamu i kofermentéw/
kosubstratow.

1.5 Klucz kodu oznaczenia typu urzadzenia

Patrz rozdziale 1.5 instrukcji montazu i obstugi 6006573. *Typ $migta = Specjalne $migto dwuptatowe do szlamu i kofermentéw/kosub-
stratow.

1.6 Dane techniczne
Patrz rozdziale 2 instrukcji montazu i obstugi 6006573.
1.6.1 Dane techniczne XRW 480, 50 Hz
«© 5 & - ~ L2 S S
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[mm] [1/min] [kW/hp] | [KW/hp] [A] [kg]
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
>
1.6.2 Dane techniczne XRW 480, 60 Hz i §
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, = Pobor mocy; P, =Moc oddawana; e = Standard; o = Opcja; Typ przewodu: przew6d 10 m z wolnym koricem to standardowy zakres dostawy

1.7 Tabliczka znamionowa

Patrz rozdziale 2.5 instrukcji montazu i obstugi 6006573.

1.8 Eksploatacja przy przetwornicach czestotliwosci
Patrz rozdziale 10 instrukcji montazu i obstugi 6006573.

1.9 Wymiary i masa

Patrz rozdziale 2.4 instrukcji montazu i obstugi 6006573.

2-3 Bezpieczenstwo; Transport i sktadowanie

Patrz rozdziale 3 - 4 instrukcji montazu i obstugi 6006573.
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4 Opis urzadzenia

41 Ogolny opis
Patrz rozdziale 5 instrukcji montazu i obstugi 6006573.
411 Wymiary konstrukcyjne XRW 480
AV
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Rys. 1 Wymiary konstrukcyjne XRW 480
4.2 Budowa konstrukcyjna XRW 480
¢ Legenda
z 1 Uchwyt
S 2 Wiotkabla
4 03 3 Mocowanie z patgkiem
[ / 4 Obudowa silnika
10| 5 Zespot watka z wirnikiem i tozyskami
I 6 Piasta $migta / $migto
7  Pierscien SD
:V// 8 Uszczelnienie mechaniczne
Rys. 2 XRW 480
5 Instalacja
Patrz rozdziale 8 instrukcji montazu i obstugi 6006573.
5.1 Montaz smigta XRW 480
¥ Legenda
= 1 Srubacylindryczna
© 2 Tarcza $migta
3 Podktadki zabezpieczajace
4 Smigto
5 Klucz watka
Rys. 3 Montaz/demontaz $migta
Demontaz

® Zdemontowac $rube z tbem walcowym (3/1) z podktadkami zabezpieczajgcymi (3/3), tarcze $migta (3/2).

® Zdjg¢ smigto z watka. Usungc klucz (3/5) z koncowki watka.

39



Montaz
® Ostroznie oczysci¢ watek i piaste. Zatozy¢ klucz na koncowke watka.

UWAGA Nie uzywac olejow zawierajgcych molibdenowy dwusiarczek wegla!

® Wyréwnac rowek w piascie $migta z kluczem watka i delikatnie wepchng¢ $migto na watek do oporu.

® Zatozy¢ podktadke zabezpieczajgcg na srube z tbem gniazdowym. Podktadki zabezpieczajgce muszg by¢ zatozone prawidtowo.
® Wkreci¢ $rube z tbem gniazdowym i zacisngé jg uzywajgc odpowiedniego momentu obrotowego.

5.2 Momenty dokrecajace

Patrz rozdziale 8.2 instrukcji montazu i obstugi 6006573.

5.3 Przyktady instalacji XRW 480

Dla tego typu instalacji zaleca sie wykorzystanie zamknietego uchwytu.

Legenda
1 Wysiegnik podnos$nikowy z

% kotowrotem i ling

o
1581-00

2 Gorny koziot mocujacy
3 Uchwyt zamknigty
- 4  Podpora dolna
5 Zaciskowy ogranicznik
™ % bezpieczenstwa
5 2 6 Obrotowa czworokatna rura prowadni

—

kowa
7  Zacisk odciggowy z hakiem kablowym

Bl
R
7
6
3
5
Rys. 4 Przyktady instalacji XRW 480
5.4 Dtugosci rur prowadniczych (czworokatna rura prowadnikowa)
Patrz rozdziale 8/.6 instrukcji montazu i obstugi 6006573. XRW 480 = XRW 650.
5.5 Przytacze elektryczne

Patrz rozdziale 9 instrukcji montazu i obstugi 6006573. Zob. rys. 22/23.

6-7 Pierwsze uruchomienie; Konservacja
Patrz rozdziale 12 - 13 instrukcji montazu i obstugi 6006573.
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Paigaldus- ja kasutusjuhend (Originaalkasutusjuhendi télge)

XRW 480
1 Uldist

Pdhimétteliselt kehtib paigaldus- ja kasutusjuhend art.-nr. 6006573 (ABS sukelmootoriga segamismehhanismid RW) suures osas ka
XRW 480 puhul. See kehtib ka XRW 480 Ex-mudeli asjakohase Ghendamise ja ohutu kaditamise kohta. Sama kehtib ka ohutusjuhiste
kohta. Need sisalduvad eraldi vihikus art.-nr. 6005591 ja tuleb enne installeerimist ning kdikuvétmist hoolikalt 1abi lugeda!

Kéesolevas ,,Lisa“-paigaldus- ja kasutusjuhendis ABS sukelmootoriga segamismehhanismidele XRW 480 sisalduvad seet&ttu

Uksnes ristviited voi vastavalt kérvalekalduv, taiendav ja tootespetsiifiline informatsioon.

1.1 -1.3 Sissejuhatus; Sihipdrane kasutamine; Kasutuspiirangud
Vt. peatiikk 1.1 - 1.3 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573.

1.4 Kasutusalad

Sukelmootoriga segamismehhanism XRW 480 on ette nahtud todstuslikes ja pdllumajanduslikes puhastusseadmetes tihkete, tahkeid

aineid sisaldavate vedelike ringisegamiseks. Mehhanism on vélja to6tatud titmaks spetsiaalseid ndudmisi muda ja kofermentide/kosub-

straatide homogeniseerimisel.

1.5 Tiitibikood
Vt. peatukk 1.5 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573. *Propelleri tiilip = 2-leht spetsiaalne propeller muda ja kofermentide/kosubstraa-
tide jaoks.
1.6 Tehnilised andmed
Vt. peatukk 2 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573.
1.6.1 XRW 480 tehnilised andmed 50 Hz
' ~ | > i 3 =
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[mm] [1/min] [kW/hp] [KW/hp] [A] [kl
XRW 4811B | 480 436 PM 75/24 8,3 75 15,8 . o . 142
XRW 4812B | 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4813B | 480 461 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4814B | 480 474 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C | 480 487 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812C | 480 499 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C | 480 510 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C | 480 521 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW4815C | 480 531 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C | 480 539 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
>
1.6.2 XRW 480 tehnilised andmed 60 Hz : §
XRW 4811B | 480 436 PM 75/24 | 8,3/11,1 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812B | 480 448 PM 75/24 | 8,3/11,1 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813B | 480 461 PM 75/24 | 8,3/11,1 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814B | 480 474 PM 75/24 | 8,3/11,1 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C | 480 487 PM 100/24 | 11,2/15 | 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812C | 480 499 PM 100/24 | 11,2/15 | 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4813 C | 480 510 PM 100/24 | 11,2/15 | 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C | 480 521 PM 100/24 | 11,2/15 | 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815C | 480 531 PM 100/24 | 11,2/15 | 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4816 C | 480 539 PM 100/24 | 11,2/15 | 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, = tarbimisvdimsus; P, = kasulik v8imsus; e = Standard; o = lisavarustus; Kaabli tGip: 10 m kaabel vaba kaabliotsaga kuulub standardvarustusse

1.7 Tilibisilt

Vt. peatuikk 2.5 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573.
1.8 T66 sagedusmuunduriga

Vt. peatuikk 10 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573.
1.9 Mo6odud ja kaal

Vt. peatikk 2.4 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573.
2-3 Ohutus; Transport ja ladustamine

Vt. peatukk 3 - 4 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573.
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4 Tootekirjeldus

41 Uldkirjeldus
V1. peatiikk 5 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573.
411 XRW 480 gabariidid
—
— 287 min.190 . _—=y
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Joonis 1 XRW 480 gabariidid
4.2 XRW 480 ehitus

Legend
1 Kinnitus

Kaabli sisseviik

Haagiga hoidik

Mootori korpus

VoIl rootori ja laagritega
Propelleripuks / Propeller
SD - réngas

Liugrénga tihend

0551-0043

\w

06

0 N O WN

Joonis 2 XRW 480

5 Paigaldamine
Vt. peatiikk 8 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573.
5.1 Propelleri paigaldamine XRW 480

Legend
1 Silindrikruvi

Propelleriseib
Kindlustusseib
Propeller
Volli voti

0551-0044

a ~ WODN

Joonis 3 Propelleri montaaz/demontaaz

Demontaaz
® Demonteerige silinderpeakruvi (3/1) koos kindlustusseibide (3/3) ja propelleriseibi (3/2).
® Témmake propeller véllilt eemale. Eemaldage véti (3/5) vélli otsast.
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Montaaz
® Puhastage ettevaatlikult vélli ja rummu. Olitage kergelt v8lli ja rummu. Asetage véti vélli otsa.

TAHELEPANU Arge kasutage élisid, mis sisaldavad moliibdeen-véavelsiisinikku!
® Joondage propelleriruumi siivend véllivétmega ja vajutage kergelt propellerile, et see peatuks.

® Paigutage turvaseib ja propelleri seib (kui vaja) pesapeakruvile. Tagage turvaseibi dige kinnitusasend .
® Kruvige pesapeakruvi sisse ja pingutage seda kindla pingutusmomendiga.

5.2 Pingutusmomendid
Vt. peatukk 8.2 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573.
5.3 XRW 480 paigalduse naited
Sellise paigalduse soovitame kasutada lukustatud kinnitust
§ Legend
/ 1 8 1 Tostetalad vintsi ja néoriga
sl 2 Ulemine kinnitusklots
3 Kinnitus lukustatud
4 Pdhjakinnitus
- 5 Turvaklamber
i 6 Pooratav nelikantjuhttoru
) 7 Pingutusklamber kaablikonksuga

—

B
R
7
6
3
5
Joonis 4 XRW 480 paigalduse néited
54 Juhttoru pikkus (nelikantjuhttoru)
Vt. peatukk 8.6 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573. XRW 480 = XRW 650.

5.5 Elektritihendus
Vt. peatiikk 9 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573. Vaata joonist 22/23.

6-7 Toolepanek; Hooldus
Vt. peatiikk 12 - 13 paigaldus- ja kasutusjuhendis 6006573.
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Beépitési és lizemeltetési utmutaté (Ez az eredeti utmutatoé forditasa)
XRW 480

1 Altalanos tudnivalok

Alapvetéen a 6006573 cikkszamu termék (Merul6 Keverd Tipus ABS XRW) beszerelési és hasznalati utmutatoja nagyrészt az XRW

480 termékre is érvényes. Ez érvényes az XRW 480 robbanasbiztos kivitell berendezés szakszer( csatlakoztatasara és biztonsagos
Uzemeltetésére is. Ugyanez igaz a biztonsagi utasitasokra. Ezek kilon, a 6005591 cikkszamu flizetben talalhatdk, amiket a felszerelés
és Uzembe helyezés el6tt gondosan tanulmanyozni kell!

Ebben az ABS XRW 480 merilémotoros keverdszerkezet ,kiegészit6“ beszerelési és hasznalati utmutatéjaban ezért csak ke-
resztutalasok vannak ill. az eltérések, kiegészitések és termékspecifikus informaciok.

1.1-1.3 Bevezetd; Rendeltetésszerii hasznalat; Az alkalmazas korlatai
Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati utmutaté 1.1 - 1.3 fejezetét.

1.4 Alkalmazasi teriiletei

Az XRW 480 meriulémotoros keverészerkezettel siir(, szilardanyag-tartalmua folyadékokat lehet keverni, mozgatni és forgatni viztisztitd
berendezésekben, az iparban és a mezégazdasagban. A készllék kifejezetten a szennyiszap és a fermentalé/hordozdanyagok keverésé-
nek kuldnleges kdvetelményeihez készilt.

1.5 Tipuskédok

Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati utmutatd 1.5 fejezetét. *A propeller tipusa = 2 lapatos kiilonleges propeller szennyis-
zaphoz és fermentalé/hordozéanyaghoz.

1.6 Miiszaki adatok
Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati Gtmutato 2 fejezetét.
1.6.1 Miiszaki adatok XRW 480, 50 Hz
= P = - 8 o - |y .
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[mm] [1/min] [kW/hp] | [KW/hp] [A] [kl
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . ) . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 ° . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
>
1.6.2 Miiszaki adatok XRW 480, 60 Hz : §
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 ) . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/11,1 7,5/10,1 15,8 . . ) . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . ) . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . ) . 142/313

P, = Teljesitményfelvétel; P, = Teljesitményleadas; e = Standard; o = Opci¢; A vezeték tipusa:10 m vezeték szabad vezetékvéggel a standard szallitas része.
1.7 Tipustabla
Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati utmutaté 2.5 fejezetét.

1.8 Uzemeltetés frekvenciavaltéval
Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati utmutatd 10 fejezetét.

1.9 Méretek és tomegek
Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati utmutaté 2.4 fejezetét.

2-3 Biztonsag; Szallitas és tarolas
Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati utmutaté 3 - 4 fejezetét.
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4 Termékleiras
4.1 Altalanos leiras
Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati utmutato 5 fejezetét.
411 Gyartasi méretek XRW 480
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1. abra Gyartasi méretek XRW 480
4.2 Szerkezeti felépités XRW 480
4 3
i
©
-3
|
2. abra XRW 480
5 Telepités

Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati utmutaté 8 fejezetét.
5.1 A propeller felszerelése XRW 480

3. abra Propeller fel-/leszerelése

Leszerelés

0551-0043

[1.6]

Jelmagyarazat

1

N O WN

Tarto

Kabelbevezetés

Flles tartd
Motorhaz

0551-0042

Tengelyegység rotorral és csapagyakkal
Propelleragy / Propeller

SD - gydri

CsUszoégyris tomités

1

0551-0044

a b~ WODN

® Szerelje le a (3/1) hengercsavarokat a (3/3) biztosité alatétekkel egyiitt és a (3/2) propeller alatétet.
® A propellert huzza le a propeller-tengelyrdl. A csapszeget (3/5) tavolitsa el a tengelyvégrél.

Jelmagyarazat

Hengeres fejl csavar
Propellertarcsa
Biztosito alatétek
Propeller
Tengelyvég-csapszeg
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Osszeszerelés
® Ovatosan tisztitsa meg a tengelyt és az agyperemet. Enyhén olajozza be a tengelyt és az agyperemet. A csapszeget helyezze vissza a

tengelyvégbe.
FIGYELEM Ne hasznaljon molibdén-széndiszulfid tartalmu olajakat!
® A propelleragy hornyat forgassa a tengely-csapszeggel egy vonalba, majd (itkdzésig dvatosan tolja fel a propellert.
® A biztosito-csavaralatétet és a propeller-alatétet (ha van) illessze a hatlapfejii csavarhoz. Ellenérizze a biztosito-alatét megfelelé helyzetét
® Csavarja be, majd a megadott nyomatékkal hizza meg a hatlapfejii csavart.
5.2 Meghuzasi nyomatékok
Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati utmutato 8.2 fejezetét.
5.3 Telepitési példa XRW 480

llyen jellegl telepitésnél javasolt a zart tarté alkalmazasa.

g Jelmagyarazat
3 1 8 1 Bakallvany cséri6vel és kotéllel
% Fels tartobak
Zart tarto
Talp

Biztonsagi szoritoutkdzé
Forgathatd négyzetszelvény-vezetécsd

=
b=
) Szoritdbilincs vezetékhoroggal

—

~NOoO o~ ODN

Bl
R

7
6

3

5

4. abra Telepitési példa XRW 480
5.4 Vezetdécsbhosszak (négyzetszelvény-vezet6csod)

Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati utmutato 8.6 fejezetét. XRW 480 = XRW 650.
5.5 Villamos csatlakoztatas

Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati Gtmutato 9 fejezetét. Lasd: 22/23. abra.

6-7 Uzembe helyezés; Karbantartas

Lasd az 6006573 szamu beszerelési és hasznalati Gtmutato 12 - 13 fejezetét.
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Montazni a provozni pokyny (Pfeklad ptivodnich pokynti)

XRW 480

1 VsSeobecné

Navod k vestavbé a obsluze s €. sort. pol. 6006573 (Ponorna Michadla Typ ABS XRW) v zasadé ve velkych ¢astech plati i pro XRW 480.
Plati to i pro odborné pfipojeni a pro bezpeény provoz Ex-provedeni XRW 480. Totéz plati i pro bezpe€nostni pokyny. Tyto pokyny jsou

uvedeny ve zvlastnim sesité s €. sort. pol. 6005591 a je tfeba je pred instalaci a uvedenim do provozu peclivé prostudovat!

V tomto "doplitkovém" navodu k vestavbé a obsluze pro ponorné motorové michaci zarizeni ABS XRW 480 jou tudiz obsazeny
pouze kfizové odkazy popf. odchyIné, doplrujici a pro dany vyrobek specifické informace.

1.1 -1.3 Uvod; Spravné pouziti michadel; Limity
Vizte kap. 1.1 - 1.3 navodu k vestavbé a obsluze 6006573.
1.4 Oblasti pouziti

Ponorné motorové michaci zafizeni XRW 480 slouzi ke smé&Sovani, michani a obihani viskéznich tekutin s obsahem pevnych latek
v gisti€kach odpadnich vod, v primyslu a zemédélstvi. Je dimenzovano pfedevsim pro specialni pozadavky pfi homogenizaci kalu a

kofermentd/kosubstrat(.

1.5 Identifika¢ni kod
Vizte kap. 1.5 navodu k vestavbé a obsluze 1 597 0832-EU/0833-EU. *Typ vrtule = Specialni 2-listova vrtule pro kaly a kofermenty/kosubstraty.
1.6 Technické udaje
Vizte kap. 2 navodu k vestavbé a obsluze 6006573.
1.6.1 Technické udaje XRW 480, 50 Hz
- > '
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[mm] [1/min] [kW/hp] | [KW/hp] [A] [kg]
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 75 15,8 ) . o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
>
1.6.2 Technické udaje XRW 480, 60 Hz : 9
<
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,215 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, = Pfikon; P, = Vykon; e = Standard; o = VoliteIng; Typ kabelu: Kabel 10 m s volnymi kabelovymi konci jako standard

1.7 Typovy stitek
Vizte kap. 2.5 navodu k vestavbé a obsluze 6006573.
1.8 Provoz s frekvenénim ménicem

Vizte kap. 10 navodu k vestavbé a obsluze 6006573.

1.9 Rozméry a hmotnosti
Vizte kap. 2.4 navodu k vestavbé a obsluze 6006573.
2-3 Bezpecnost; Doprava a skladovani.

Vizte kap. 3 - 4 navodu k vestavbé a obsluze 6006573.
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4 Popis vyrobku

41 Vseobecny popis
Vizte kap. 5 navodu k vestavbé a obsluze 6006573.
411 Rozméry XRW 480
—
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Obrazek 1 Rozméry XRW 480
4.2 Vykres XRW 480

Legenda
1 Vodici konzola

Vstup kabelu

Drzak se zavésnym lanem
Motorova skfin

HFidel s rotorem a lozisky
Naboj vrtule / Vrtule

SD - krouzek

Mechanicka ucpavka

0551-0043

\w

06

0N O WN

Obrazek 2 XRW 480
5 Instalace
Vizte kap. 8 navodu k vestavbé a obsluze 6006573.
5.1 Montaz vrtule XRW 480

Legenda
1 Celni $roub

§ 2 Podlozka vrtule

S 3  Zajistovaci podiozka
g 4 Vrtule

® 5 Pero hiidele

Obrazek 3 Montaz a demontaz vrtule
Demontaz
® Odmontujte inbusovy Sroub (3/1) s pojistnymi podloZkami (3/3) a kotou¢ vrtule (3/2).
® Sejmeéte vrtuli z hiidele. Z konce hFidele vyjméte pero (3/5).
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Montaz

® Peclivé vycistéte hfidel a vystupek. Vystupek i hfidel lehce naolejujte. Do konce hfidele vsadte pero hiidele.

POZOR NepouzZivejte oleje, které obsahuji molybden se sirouhlikem!

® Drazku naboje vrtule nastavte na pero hfidele a vrtuli jemné zatlacte aZ na doraz.

® Na $roub s hlavou s vnitinim Sestihranem nasadte pojistnou podloZku a podloZzku vrtule (je-li pouzita). Zajistéte spravnou polohu pojist-

nych podlozek.

® Sroub s hlavou s vnitfnim $estihranem za$roubuijte a utahnéte specifikovanym utahovacim momentem.

5.2 Utahovaci moment
Vizte kap. 8.2 navodu k vestavbé a obsluze 6006573.
5.3 Priklady instalace XRW 480

Pro tento typ instalace doporu€ujeme uzavienou vodici konzolu.

e 1 2

A=
2

—

NOoO o~ ODN

B
W\
7
6
3
5
Obrazek 4 Priklady instalace XRW 480
54 Délka vodici tyce (Etvercovy pruarez)
Vizte kap. 8.6 navodu k vestavbé a obsluze 6006573. XRW 480 = XRW 650.

5.5 Elektrické pripojeni
Vizte kap. 9 navodu k vestavbé a obsluze 6006573. Viz. Obrazek 22/23.

6-7 Uvedeni do provozu; Udrzba
Vizte kap. 12 - 13 navodu k vestavbé a obsluze 6006573.

Legenda

Zdvihaci zafizeni s navijakem a lanem
Horni drzak s konzolou

Uzaviena vodici konzola

Spodni deska

Bezpecénostni zarazka

Otoc¢na vodici ty¢ ¢tvercového prafezu
Kabelova spojka a hak pro kabel
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PbkoBOoACTBO 3a MOHTax M ekcnnoatauus (MpeBog Ha OpurnHanHUTE MHCTPYKLUM)
XRW 480

1 OO6LWwm nonoxeHus

Mo npyHUMN PBKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX U eKcnnoaTtauums ¢ katanoxeH Homep 1 597 0832-EU/0833-EU (ABS 6bpkavyHn mexaHuamm

c notonsiem asuraten RW) B ronsamara cu yacTt e BanuaHo u 3a XRW 480. ToBa Baxu 1 3a NpaBUnHOTO CBbp3BaHe n 6e3onacHaTa
ekcnnoataumsa Ha Ex-nanbnHeHneto Ha XRW 480. CbLioTo Baxu 1 3a YKa3aHMATa 3a 6e3onacHoOCT. ChLuMTe ca Ha pa3nofiokeHne kaTto
oTAenHa KHUXKa ¢ katanoxeH Homep 6005591 1 Tps6Ba BHMMAaTENHO Aa ce Npo4veTaT Npeau MOHTaxa v nyckaHeTo B ekcrnnoaTauus!
Mopaan Ta3n NnpMyYnHaA HaCTOSALOTO ,,AONBIHUTENHO" PbKOBOACTBO 32 MOHTAX U ekcnnoaTauus Ha ABS 6bpkavHuTe
mexaHu3mu ¢ notonsiem asuraten XRW 480 cbabpxa camo npenpaTku, pecn. pasnuyHa, 4onbIHUTENHA UHopMauus,

oTHacsLa ce Jo NpoAayKTa.

1.1 -1.3 BwbBepeHue; U3nonseaHe no npeaHasHavyeHue; EkcnnoaTaumMoHHM rpaHuLm
Bwx rnaea 1.1 - 1.3 Ha PbkoBOACTBOTO 32 MOHTaX 1 eKcnnoaTtaums ¢ katanoxeH Homep 6006573.

1.4 O6nacTu Ha npunoxeHue

BbpkayHuAT mexaHnsbm ¢ notonsem asuraten XRW 480 cnyxu 3a cmecBaHe, pa3bbpkBaHe U LMPKynauus Ha rbCTU, CbabpXKalim
TBBPAU YaCTULM TEYHOCTU B KOMYHAITHO-OMTOBUTE NPEYMNCTBATENTHU CbOPBXKEHMUS, MPOMULLIIEHOCTTA U CENICKOTO CTONAHCTBO.
Tol e cb3ganeH 3a cneumanty U3MCKBaHUS NPU XOMOTeHU3NPaHETO Ha TUHSA N KohepMeHTU/kocybeTpaTy.

1.5 PaswundpoBaHe Ha TMNOBUTE 0603HAYEHUs

Bwx rnaBa 1.5 Ha PbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX M eKcnroaTauus ¢ katanoxeH Homep 6006573. *Tun Ha nepkaTta: = 2-nonaTkoBa
crneumanHa nepka 3a TMHA u kopepmeHTu/KocybeTpaTy.

1.6 TexHU4YecKu JaHHU
Bwx rmaBa 2 Ha PbKOBOACTBOTO 3a MOHTaX M ekcnnoataums ¢ katanoxeH Homep 6006573.
1.6.1 TexHunyecku aaHHn Ha XRW 480, 50 Hz
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[mm] [1/min] [kW/hp] | [kWihp] | [A] [kg]
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o ) 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o ) 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o ) 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o ) 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
>
1.6.2 TexHunueckun gaHHn Ha XRW 480, 60 Hz H §
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,510, 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,510, 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 ° . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . ) o ) 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o ) 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o ) 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, = KoHcymnpana mowHoct ; P, = OtaaaeHa mowHocT; @ = CTaHaapT ; o = Onuus; Tun kaben: CTangapTHaTa AocTaBka BKNoYBa HeMoHTMpaH 10-meTpos kaben

1.7 ®PupmeHa Tabenka
Bux rmaesa 2.5 Ha PbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX 1 eKcnroatauus ¢ katanoxeH Homep 6006573.

1.8 Pa6oTta Ha YyecToTHMUTE Npeobpa3yBaTenu
Bwx rmaBa 10 Ha PbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX M eKcnroaTauus ¢ katanoxeH Homep 6006573.

1.9 Pa3mepu n Terna
Bwx rnaBa 2.4 Ha PbkoBOACTBOTO 32 MOHTaX U ekcnnoataums ¢ katanoxeH Homep 6006573.

2-3 Be3sonacHocT; TpaHcnopTUpaHe U cKnaaupaHe
Bwx rnaBa 3 - 4 Ha PbkoBOACTBOTO 32 MOHTAX U eKkcnyoatauums ¢ katanoxeH Homep 6006573.
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4 OnucaHue Ha npoaykTa

4.1 O6wo onucaHue
Bwx rmaBa 5 Ha PbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX M ekcnnoataums ¢ katanoxeH Homep 6006573.
411 FabaputeH pa3amep XRW 480
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Queypa 1 l@bapumer pazamep XRW 480
4.2 KoHcTpykuusa XRW 480

INlereHpa
1 [Obpxay
KabeneH Bxoa
Obpxay ¢ 6onT-ckoba
Koxyx Ha aBuraTtens
Ban c poTop 1 narepu
MmaBuHa Ha nepkata / MNepka
SD - npbcTeH
KoHTakTeH ynnbTHUTENEH NPbCTEH

0551-0043

S
B
N
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Queypa 2 XRW 480

5 MoHTax
Bwx rmaBa 8 Ha PBbKOBOACTBOTO 3a MOHTaX M ekcrnnoatauns ¢ katanoxeH Homep 6006573.

5.1 MoHTax Ha nepkaTta XRW 480

JlereHpga

1 BWHT Ha uunuHabpa
Ouck Ha nepkaTa
durkcupalLn NpbCTEHN
Mepka
Kntou Ha Ban

0551-0044

a b~ WODN

Queypa 3 Monmax/[emoHmax Ha nepkama

HNeMoHTax
® [emoHTMpaiiTe BUHTa Ha uunuHabpa (3/1) ¢ pukcupalum BunTose (3/3), 1 ancka Ha nepkata (3/2).
® WaTernete BUTNOTO OT Bana. OTcTpaHeTe KoY (3/5) oT kpas Ha Bana.

0551-0042
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MoHTax
® BHumaTenHo noyncteTe Bana u poseTkaTa. llocTaBeTe Marnko Macrno Ha Bana 1 poseTtkata. MoHTMpaiiTe knioya Ha Kpasi Ha Barna.

BHUMAHUE He uznonseaiime macna, Koumo cbObpxXam mMoJsiu6deH-cepoebasiepod!

® LleHTpupanTe npopesa Ha rnaBuHaTa Ha BUTSIOTO CNPAMO KItoYa Ha Bafia v HaTUCHETE BHUMATENHO BUTNOTO, OKaTO TO crpe.

® MoHTupaliite dukcupallara waiba u wanbara Ha BUTNOTO (KbAETO € NPUMOXMMO) KbM BUHTA C LUECTOCTEHHA rnasa. fapaHTupante
npasunHaTa no3nLMs Ha MOHTax Ha uKcUpaLLuTe ranku.

° 3aBuitTe BMHTA C LLECTOCTEHHO rHe3no u ro 3aterHete o onpeaeneHna MOMEHT Ha 3aTdraHe
5.2 MomeHTH Ha 3aTAaraHe

Bux rmasa 8.2 Ha PbkOBOACTBOTO 32 MOHTa)X U eKcnnoataums ¢ katanoxeH Homep 6006573.

5.3 Mpumepun 3a moHTaxk Ha XRW 480
3a 1031 BUA MOHTax Bu npenopbyBame fa n3nonasarte 3aTBOPEH Abpxay.
8 JlereHpa
3 1 8 1 Mosauraia cToiika c nebeska u Bbxe
=<7 | 2 TopeH 6rok
3 3aTtBOpeH Abpxay
4  ®ukcaTop 3a noga
iy 5 T[lpepnaseH perynupyem orpaHu4mTen
- % 6 BbpTdAwa ce yeTMpucTteHHa Tpbba
) 7 OG6TeraTenHa knema c kabenHa kyka

—

Bl
R

7
6

3

5

Queypa 4 NMpumepu 3a MoHmMaxk Ha XRW 480
5.4 Obmk1MHU Ha BogewaTa Tpbb6a (YeTupucTeHHa Tpb6a)

Bwx rnasa 8.6 Ha PbkoBOACTBOTO 3a MOHTaX U eKcnnoartaums ¢ katanoxeH Homep 6006573. XRW 480 = XRW 650.
5.5 MpucbeanHsaBaHe KbM efleKTpuyeckaTa Mmpexa

Bux rnaBa 9 Ha PbKoBOACTBOTO 3a MOHTaX U ekcnroaTtauus ¢ katanoxeH Homep 6006573. sux @ueypa 22/23.

6-7 MNMyckaHe B ekcnnoatauus; NMoaapbxka

Bwx rnaBa 12 - 13 Ha PbKoBOACTBOTO 3@ MOHTaX M eKcnroaTauus ¢ katanoxeH Homep 6006573.
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Instructiuni de montaj si utilizare (Traducerea instructiunilor originale)

XRW 480

1 Generalitati

Tn principiu este valabil si manualul de montare si de functionare cu numarul de articol 6006573 (ABS malaxoare cu motor submersi-
bil RW) in mare parte si pentru dispozitivul XRW 480. Acest lucru este valabil si pentru racordarea corespunzatoare si functionarea
in conditii de siguranta in modul de executie cu protectie contra exploziilor a aparatului XRW 480. Acelasi lucru este valabil pentru

Indicatiile de siguranta. Acestea sunt continute in manualul separat cu numarul de articol 6005591 si trebuie studiate cu atentie inainte

de instalare si de punerea in functiune! in acest manual ,,suplimentar* pentru montare si functionare pentru malaxorul ABS cu
motor submersibil XRW 480 sunt continute numai trimiterile, respectiv informatiile diferite, suplimentare si specifice produsului.

1.1 -1.3 Introducere; Utilizarea conforma cu destinatia; Limitele de utilizare

Vezi capitolul 1.1 - 1.3 al manualului de montare si de functionare 6006573.

1.4 Domeniile de utilizare

Malaxorul cu motor submersibil XRW 480 este utilizat pentru amestecarea, rotirea si recircularea unor fluide vascoase, cu continut de

materiale solide in instalatii de epurare, n industrie si in agricultura. Acesta este conceput in special pentru cerintele speciale de la omo-

genizarea noroiului si a cofermentilor / cosubstantelor.

1.5 Codul de tip
Vezi capitolul 1.5 al manualului de montare si de functionare 6006573. *Tipul de elice = Elice speciala cu 2 pale pentru noroi si cofermenti /
cosubstante.
1.6 Date tehnice
Vezi capitolul 2 al manualului de montare si de functionare 6006573.
1.6.1 Datele tehnice ale agregatului XRW 480, 50 Hz
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[mm] [1/min] [kW/hp] | [kW/hp] [A] [kl
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3 75 15,8 . ) o . 142
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3 7,5 15,8 . o . 142
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3 75 15,8 . . o . 142
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . . o . 142
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2 10,0 24,2 . ) o . 142
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . ) o . 142
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . ) o . 142
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 1,2 10,0 24,2 . ) o . 142
>
1.6.2 Datele tehnice ale agregatului XRW 480, 60 Hz : §
XRW 4811 B 480 436 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4812 B 480 448 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4813 B 480 461 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4814 B 480 474 PM 75/24 8,3/111 7,5/10,1 15,8 . . o . 142/313
XRW 4811 C 480 487 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4812 C 480 499 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4813 C 480 510 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4814 C 480 521 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4815 C 480 531 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313
XRW 4816 C 480 539 PM 100/24 11,2/15 10,0/13,4 | 26,4 . . o . 142/313

P, = Puterea consumat; P, = Puterea debitata; e = Standard ; o = Optiune; Tipul de cablu: Cablurile de 10 m cu capat de cablu liber sunt in volumul de livrare standard

1.7 Placuta de fabricatie
Vezi capitolul 2.5 al manualului de montare si de functionare 6006573.

1.8 Functionarea la invertoare de frecventa
Vezi capitolul 10 al manualului de montare si de functionare 6006573.

1.9 Dimensiunile si masele
Vezi capitolul 2.4 al manualului de montare si de functionare 6006573.

2-3 Securitatea; Transportul si depozitarea
Vezi capitolul 3 - 4 al manualului de montare si de functionare 6006573.
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41

Descrierea produsului
Descrierea generala

Vezi capitolul 5 al manualului de montare si de functionare 6006573.

411
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Dimensiunile constructive ale agregatului XRW 480
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Imaginea 1 Dimensiunile constructive ale agregatului XRW 480

Structura constructiva XRW 480

06

\w

Instalarea

Imaginea 2 XRW 480

Vezi capitolul 8 al manualului de montare si de functionare 6006573.

5.1

Demontare

® Demontati surubul cilindric (3/1) cu garniturile de siguranta (3/3) si garnitura elicei (3/2).

Montarea elicei XRW 480

Imaginea 3 Montarea / demontarea elicei

® Scoateti elicea de pe arbore. Indepértati cheia (3/5) din capatul arborelui.

54

0551-0043

Legenda

1

0 N O WN

Dispozitiv de prindere

Ghidaj de intrare a cablului
Suport cu ochete

Carcasa motorului

Unitate de ax cu rotor si lagare
Butuc elice / Elice

Inel SD

Garnitura cu inel de frictiune

¥ Legenda

Z 1 Surubcilindric

S 2 Saibselice
3  Saibe de siguranta
4 Elice
5 Cheie arbore

0551-0042



Montare
® Curatati cu grija arborele si bosajul. Lubrifiati usor arborele si bosajul. Potriviti cheia in capatul arborelui.

ATENTIE Nu utilizati uleiuri care contin sulfura de carbon cu molibden!
® Aliniati canelura butucului elicei cu cheia arborelui si impingeti cu atentie elicea pana cand se opreste.

® Plasati saiba de siguranta si saiba elicei (daca este cazul) pe surubul cu cap ingropat. Asigurati-va ca pozitia saibelor de siguranta este

corecta.
® Tnsurubati surubul cu cap ingropat si strangeti-l la cuplul specificat .
5.2 Cupluri de strangere

Vezi capitolul 8.2 al manualului de montare si de functionare 6006573.
5.3 Exemple de instalatii XRW 480

Pentru acest tip de instalatie se recomanda utilizarea dispozitivului de prindere inchis.

Legenda

/ 1 % 1 Dispozitiv de ridicat cu consola cu
7| troliu si cablu

Bloc de sustinere superior
k=
b=
2

Dispozitiv de prindere inchis
Suport pardoseala
Opritor de siguranta
Teava patrata rotativa
T~

Clema de intindere cu carlig pentru
cablu

~No o ON

B
W\

7
6

3

5

Imaginea 4 Exemple de instalatii XRW 480
54 Lungimile tevilor conducatoare (teava patrata)

Vezi capitolul 8.6 al manualului de montare si de functionare 6006573. XRW 480 = XRW 650.
5.5 Brangsamentul electric

Vezi capitolul 9 al manualului de montare si de functionare 6006573. Vezi Imaginea 22/23.

6-7 Punerea in functiune; intretinerea

Vezi capitolul 12 - 13 al manualului de montare si de functionare 6006573.
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